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Nro. 410

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que el articulo 65 de la Ley de Personal de las Fuerzas
Armadas dispone que la situaciéon militar se establecera:
"a) Para los Oficiales Generales, y dentro de los Oficiales
Superiores a los Coroneles y Capitanes de Navio, por
Decreto Ejecutivo";

Que el articulo 87, letra c) de la referida Ley determina
que el militar sera dado de baja por una de las siguientes
causas: "c) Una vez cumplido, el periodo de disponibilidad
establecido en la Ley";

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 260 dell7 de marzo
de 2014, el sefor Oficial Superior CRNL. EMT. AVC.
CEVALLOS MORENO FERNANDO CAYETANO con
fecha 18 de diciembre de 2013, fue colocado en situacion
juridica de disponibilidad, por haber cumplido con su
tiempo de permanencia en el grado y, de conformidad con
la Ley de Personal de las Fuerzas Armadas, articulo 76 que
sefiala: El militar sera puesto en disponibilidad, por una de
las siguientes causas: "f) Por no haber cumplido los
requisitos establecidos en la presente Ley para el ascenso
al inmediato grado superior";

Que el sefior CRNL. EMT. AVC. CEVALLOS MORENO
FERNANDO CAYETANO, con fecha 18 de junio del
2014 ha cumplido con el tiempo de permanencia en
situacion juridica de disponibilidad, por lo que debe ser
dado de baja del servicio activo de las Fuerzas Armadas;

Que el sefior Comandante General de la Fuerza Aérea
mediante oficio No. FA-EI-3f-D-2014-1144-0 del 17 de
junio de 2014, ha remitido al Ministerio de Defensa
Nacional la documentacion respectiva para que se canalice
el pedido de baja de mencionado sefior Oficial Superior, de
conformidad con el articulo 87 letra ¢) de la Ley de
Personal de las Fuerzas Armadas;

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo
147, nimero 5) de la Constitucién de la Republica del
Ecuador, en concordancia con el articulo 65 letra a) de la
Ley de Personal de las Fuerzas Armadas, a pedido de la
sefiora Ministra de Defensa Nacional, previa solicitud del
Comandante General de la Fuerza Aérea;

Decreta:

Art. 1 Dar de baja del servicio activo de las Fuerzas
Armadas al seflor CRNL. EMT. AVC. CEVALLOS
MORENO FERNANDO CAYETANO, con fecha 18 de
junio de 2014, de conformidad a la Ley de Personal de las
Fuerzas Armadas, articulo 87 letra c) que sefiala: "Una vez
cumplido el periodo de disponibilidad".

Art. 2 De la ejecucion del presente Decreto Ejecutivo, que
entrard en vigencia a partir de la presente fecha, sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial,
encarguese a la sefiora Ministra de Defensa Nacional.
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Dado en el Palacio Nacional, en Quito a 11 de agosto de
2014.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) Maria Fernanda Espinosa Garcés, Ministra de Defensa
Nacional.

Quito 21 de agosto del 2014, certifico que el que antecede
es fiel copia del original.

Documento firmado electronicamente.
Alexis Mera Giler.
SECRETARIO GENERAL JURIDICO.

Secretaria General Juridica.

Nro. 411

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que el articulo 65 de la Ley de Personal de las Fuerzas
Armadas dispone que la situacion militar se establecera:
"a) Para los Oficiales Generales, y dentro de los Oficiales
Superiores a los Coroneles y Capitanes de Navio, por
Decreto Ejecutivo";

Que mediante Decreto Ejecutivo Nro. 323 de 16 de mayo
de 2014, el sefior Oficial Superior CPNV-EMC
DAVALOS SUAREZ JAIME ROBERTO fue colocado en
situacion juridica de disponibilidad con fecha 20 de
diciembre de 2013, de conformidad con la Ley de
Personal de las Fuerzas Armadas, articulo 76 que sefiala:
El militar serd puesto en disponibilidad, por una de las
siguientes causas: "f) Por no haber cumplido los requisitos
establecidos en la presente ley para el ascenso al inmediato
grado superior";

Que el sefior CPNV-EMC DAVALOS SUAREZ JAIME
ROBERTO, con fecha 3 de abril de 2014, ha presentado
en la Comandancia General de Marina, la solicitud de baja
voluntaria directa para dejar de pertenecer al servicio
activo de las Fuerzas Armadas con fecha 30 de abril de
2014, conforme dispone el Art. 87 letra a) de la Ley de
Personal de Fuerzas Armadas, renunciando en forma
expresa a una parte del tiempo de disponibilidad, de
conformidad con el articulo 75 de la invocada ley;

Que el Consejo de Oficiales Almirantes mediante
Resolucion CONALM No. 2014-036 de 09 de junio de
2014, Resuelve el cambio de situacion militar del sefior
Oficial que se menciona en el considerando anterior,
"CAMBIO DE LA SITUACION MILITAR AL DE
SERVICIO PASIVO "BAJA" con fecha 30 de abril de
2014,

Que el sefior Comandante General de Marina mediante
oficio No. AE- COGMAR-PER-2014-125-O-OF de 24 de
junio de 2014, ha remitido al Ministerio de Defensa
Nacional la documentacion respectiva para que se canalice
el pedido de baja de mencionado sefior Oficial Superior, de
conformidad con el articulo 87 letra a) de la Ley de
Personal de las Fuerzas Armadas;

En ejercicio de las atribuciones que confiere el articulo
147, nimero 5) de la Constitucién de la Republica del
Ecuador, en concordancia con el articulo 65 de la Ley de
Personal de las Fuerzas Armadas, a pedido de la sefiora
Ministra de, Defensa Nacional, previa solicitud del
Comandante General de Marina;

Decreta:

Art. 1 Dar de baja del servicio activo de las Fuerzas
Armadas con fecha 30 de abril de 2014, por solicitud
voluntaria y renuncia expresa a una parte del tiempo de
disponibilidad de conformidad con los articulos 87 letra a)
y 75 de la Ley de Personal de las Fuerzas Armadas, al
sefior CPNV-EMC DAVALOS SUAREZ JAIME
ROBERTO

Art. 2 De la ejecucion del presente Decreto Ejecutivo, que
entrard en vigencia a partir de la presente fecha, sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial,
encarguese a la sefiora Ministra de Defensa Nacional.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito a 11 de agosto de
2014

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) Maria Fernanda Espinosa Garcés, Ministra de Defensa
Nacional

Quito 21 de agosto del 2014, certifico que el que antecede
es fiel copia del original.

Documento firmado electronicamente
Alexis Mera Giler
SECRETARIO GENERAL JURIDICO

Secretaria General Juridica

Nro. 412

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que el articulo 65 de la Ley de Personal de las Fuerzas
Armadas dispone que la situacion militar se establecera:
"a) Para los Oficiales Generales, y dentro de los Oficiales
Superiores a los Coroneles y Capitanes de Navio, por
Decreto Ejecutivo";
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Que el Consejo Supremo de Fuerzas Armadas, en sesion
ordinaria de 01 de julio de 2014 resolvid "1.- No selec-
cionar al selor GRAB. HUGO MARCELO VILLEGAS
TORRES para el ascenso al grado de GENERAL DE
DIVISION, (...) 2.- De conformidad con el articulo 76 letra
f) de la Ley de Personal de las Fuerzas Armadas, colocase
al sefior GRAB. HUGO MARCELO VILLEGAS
TORRES en la situacion juridica de disponibilidad, (...)";

Que mediante Oficio No. CCFFAA-CSFA-2014-094-O-
OF de 04 de julio de 2014 se le notificé al sefior GRAB.
HUGO MARCELO VILLEGAS TORRES de la Resolu-
cion de ser colocado en situacion juridica de
disponibilidad;

Que de conformidad al articulo 75 del Reglamento de los
Consejos de Oficiales Generales o Almirantes de las
Fuerzas Armadas y sus anexos, el sefior GRAB. HUGO
MARCELO VILLEGAS TORRES, no presento pedido de
reconsideracion de la resolucion, ejecutoriandose el acto
administrativo.

Que el articulo 75 de la Ley de Personal de las Fuerzas
Armadas establece que: "El militar tendra derecho hasta
seis meses de disponibilidad, si acreditare por lo menos
cinco afos de servicio activo y efectivo ininterrumpido,
pudiendo renunciar a todo o parte del tiempo de
disponibilidad para solicitar directamente la baja";

Que articulo 87 de la referida Ley manda que el militar
sera dado de baja por una de las siguientes causas: "a)
Solicitud voluntaria";

Que el sefior GRAB. HUGO MARCELO VILLEGAS
TORRES con fecha 07 de julio de 2014, ha presentado en
la Comandancia General de la Fuerza Terrestre, la
solicitud de baja voluntaria directa para dejar de pertenecer
al servicio activo de las Fuerzas Armadas con fecha 31 de
julio de 2014, renunciando en forma expresa a todo el
tiempo disponibilidad, de conformidad con el articulo 75
de la invocada ley;

Que el senor Comandante General de la Fuerza Terrestre
mediante Oficio No. 14-El-0-sp-130 de 15 de julio de
2014, ha remitido al Ministerio de Defensa Nacional la
documentacion respectiva para que se canalice el pedido
de baja del mencionado sefor Oficial General, de
conformidad con el articulo 87 letra a) de la Ley de
Personal de las Fuerzas Armadas;

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo
147, ntimero 5) de la Constitucion de la Reputiblica del
Ecuador, en concordancia con el articulo 65 letra a) de la
Ley de Personal de las Fuerzas Armadas, a pedido de la
sefiora Ministra de Defensa Nacional, previa solicitud del
Comandante General de Fuerza Terrestre;

Decreta:

Art. 1 Dar de baja de las Fuerzas Armadas con fecha 31 de
julio de 2014, al sefior GRAB. HUGO MARCELO
VILLEGAS TORRES, por solicitud voluntaria y renuncia
expresa al tiempo de disponibilidad de conformidad con
los articulos 87 letra a) y 75 de la Ley de Personal de las
Fuerzas Armadas.

Art. 2 De la ejecucion del presente Decreto Ejecutivo, que
entrard en vigencia a partir de la presente fecha, sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial,
encarguese a la sefiora Ministra de Defensa Nacional.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito a 11 de agosto de
2014.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) Maria Fernanda Espinosa Garcés, Ministra de Defensa
Nacional.

Quito 21 de agosto del 2014, certifico que el que antecede
es fiel copia del original.

Documento firmado electronicamente
Alexis Mera Giler
SECRETARIO GENERAL JURIDICO

Secretaria General Juridica

Nro. 413

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que, mediante Resolucion No. 2014-309-CsG-PN de 13 de
mayo del 2014, emitida por el H. Consejo de Generales de
la Policia Nacional resuelve aceptar el pedido de baja
voluntaria de las filas de la Institucion Policial solicitada
por el sefior Coronel de Policia de E.M. SEGUNDO
ANGEL CHIRIBOGA HUGO;

Que, el sefior Coronel de Policia de EEM SEGUNDO
ANGEL CHIRIBOGA HUGO, mediante acuerdo
Ministerial No. 1997 expedido el 11 de diciembre del
2013, ha sido colocado en situacion transitoria por
solicitar voluntariamente de conformidad con el Art. 60
literal a) de la Ley de Personal de la Policia Nacional,
finalizando ésta el 11 de junio del 2014;

Que la Ley de Personal de la Policia Nacional, determina
“Art. 66.- El personal policial sera dado de baja por una de
las siguientes causas: ...d) Por cumplir el tiempo de
situacion transitoria establecido en esta Ley”

Que de conformidad con d Art. 65 reformado mediante
Ley Reformatoria a la Ley de Personal de la Policia
Nacional, publicada en el Registro Oficial No. 607-S, de
junio 08 del 2009, determina que la baja de los Coroneles
de Policia se declarara mediante Decreto Ejecutivo; y,

Que el sefior Ministro del Interior previa solicitud del
sefior Comandante General de la Policia Nacional, que
consta en Oficio No. 2014-00941-CsG-PN de 22 de mayo
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del 2014, solicita al sefior Presidente de la Republica,
emita el correspondiente Decreto Ejecutivo;

En ejercicio de las atribuciones conferidas por el Art. 147,
numeral 5 de la Constitucion de la Republica,

Decreta:

Art. 1.- DAR DE BAJA de las filas de la Institucion
Policial con 11 de junio del 2014 al sefior Coronel de
Policia de E.M. SEGUNDO ANGEL CHIRIBOGA
HUGO, por cumplir el tiempo maximo en situacion
transitoria, de conformidad con el Art. 66, literal d) de la
Ley de Personal de la Policia Nacional.

Art. 2.- De la ejecucion de este Decreto que entrard en
vigencia en la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial, encarguese el sefior
Ministro del Interior.

Dado, en el Palacio Nacional, Quito D.M., a 11 de agosto
de 2014.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) José Serrano Salgado, Ministro del Interior.

Quito 21 de agosto del 2014, certifico que el que antecede
es fiel copia del original.

Documento firmado electronicamente
Alexis Mera Giler
SECRETARIO GENERAL JURIDICO

Secretaria General Juridica

Nro. 414

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que, mediante Resolucion No. 2014-321-CsG-PN de 20 de
mayo del 2014, emitida por el H. Consejo de Generales de
la Policia Nacional, resuelve aceptar el pedido de baja
voluntaria de las filas de la Institucion Policial solicitada
por el sefior Coronel de Policia de E.M. PEDRO PABLO
GALLEGOS HERDOIZA, acorde a lo que establece el
Art, 66 literal a) de la Ley de Personal de la Policia
Nacional;

Que la Ley de Personal de la Policia Nacional, determina
que “Art. 66.- El personal policial sera dado de baja por
una de las siguientes causas:...a) Por solicitud voluntaria
con expresa renuncia a la transitoria”.

Que de conformidad con el Art. 65 reformado mediante
Ley Reformatoria a la Ley de Personal de la Policia
Nacional, publicada en el Registro Oficial No. 607-S, de
junio 08 del 2009, determina que la baja de los Coroneles
de Policia se declarara mediante Decreto Ejecutivo; y,

Que el sefior Ministro del Interior previa solicitud del
sefior Comandante General de la Policia Nacional, que
consta en Oficio No. 2014-00948-CsG-PN de 22 de mayo
del 2014, solicita al sefior Presidente de la Republica,
emita el correspondiente Decreto Ejecutivo; mediante el
cual se proceda a dar de baja de las filas policiales al sefior
Coronel de Policia de E.M. PEDRO PABLO GALLEGOS
HERDOIZA,

En ejercicio de las atribuciones conferidas por el Art. 147,
numeral 5 de la Constitucion de la Republica,

Decreta:

Art. 1.- DAR DE BAJA de las filas de la Institucion
Policial con fecha de expedicion de este Decreto al sefior
Coronel de Policia de E.M. PEDRO PABLO
GALLEGOS HERDOIZA, por solicitud voluntaria con
expresa renuncia a la situacion transitoria, de conformidad
con el Art. 66 literal a de la Ley de Personal de la Policia
Nacional.

Art. 2.- De la ejecucion de este Decreto que entrara en
vigencia en la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial, encarguese el sefor
Ministro del Interior.

Dado, en el Palacio Nacional, Quito D.M., a 11 de agosto
de 2014.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) José Serrano Salgado, Ministro del Interior.

Quito 21 de agosto del 2014, certifico que el que antecede
es fiel copia del original.

Documento firmado electronicamente
Alexis Mera Giler
SECRETARIO GENERAL JURIDICO

Secretaria General Juridica

Nro. 415

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:
Que, mediante Resolucion No. 2014-322-CsG-PN de 20 de

mayo del 2014, emitida por el H. Consejo de Generales de
la Policia Nacional resuelve aceptar el pedido de baja
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voluntaria de las tilas de la Instituciéon Policial solicitada
por el sefior Coronel de Policia de E.M. CARLOS JULIO
LOGRONO VARELA, acorde a lo que establece el Art. 66
literal a) de la Ley de Personal de la Policia Nacional.

Que la Ley de Personal de la Policia Nacional, determina
“Art. 66.- El personal policial serd dado de baja por una de
las siguientes causas: ... a) Por solicitud voluntaria con
expresa renuncia a la transitoria”.

Que de conformidad con el Art. 65 reformado mediante
Ley Reformatoria a la Ley de Personal de la Policia
Nacional, publicada en el Registro Oficial No. 607-S, de
junio 08 del 2009, determina que la baja de los Coroneles
de Policia se declarara mediante Decreto Ejecutivo; y,

Que el sefior Ministro del Interior previa solicitud del
sefior Comandante General de la Policia Nacional, que
consta en Oficio No. 2014-00951-CsG-PN de 22 de mayo
del 2014, solicita al seflor Presidente de la Republica,
emita el correspondiente Decreto Ejecutivo; mediante el
cual se proceda a dar de baja de las filas policiales al sefior
E.M. CARLOS JULIO LOGRONO VARELA,

En ejercicio de las atribuciones conferidas por el Art. 147,
numeral 5 de la Constitucion de la Republica,

Decreta:

Art. 1.- DAR DE BAJA de las filas de la Institucion
Policial con fecha de expedicion de este decreto al sefior
Coronel de Policia de E.M. CARLOS JULIO
LOGRONO VARELA, por solicitud voluntaria con
expresa renuncia a la situacion transitoria, de conformidad
con el Art. 66, literal a) de la Ley de Personal de la Policia
Nacional.

Art. 2.- De la ejecucion de este Decreto que entrara en
vigencia en la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacién en el Registro Oficial, encarguese el seflor
Ministro del Interior.

Dado, en el Palacio Nacional, Quito D.M., a 11 de agosto
de 2014.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) José serrano Salgado, Ministro del Interior.

Quito 21 de agosto del 2014, certifico que el que antecede
es fiel copia del original.

Documento firmado electronicamente
Alexis Mera Giler
SECRETARIO GENERAL JURIDICO

Secretaria General Juridica

Nro. 416

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que, mediante Resolucion No. 2014-323-CsG-PN de 20 de
mayo del 2014, emitida por el H. Consejo de Generales de
la Policia Nacional resuelve aceptar el pedido de baja
voluntaria de las filas de la Institucion Policial solicitada
por el sefior Coronel de Policia de E.M. LUIS GALO
COBOS FERNANDEZ, acorde a lo que establece el Art.
66 literal a) de la Ley de Personal de la Policia Nacional.

Que la Ley de Personal de la Policia Nacional, determina
que “Art. 66.- El personal policial sera dado de baja por
una de las siguientes causas: ... a) Por solicitud voluntaria
con expresa renuncia a la transitoria”.

Que de conformidad con el Art. 65 reformado mediante
Ley Reformatoria a la Ley de Personal de la Policia
Nacional, publicada en el Registro Oficial No. 607-S, de
junio 08 del 2009, determina que la baja de los Coroneles
de Policia se declarara mediante Decreto Ejecutivo; y,

Que el sefior Ministro del Interior previa solicitud del
sefior Comandante General de la Policia Nacional, que
consta en Oficio No. 2014-00950-CsG-PN de 22 de mayo
del 2014, solicita al sefior Presidente de la Republica,
emita el correspondiente Decreto Ejecutivo; mediante el
cual se proceda a dar de baja de las filas policiales al sefior
E.M. LUIS GALO COBOS FERNANDEZ,

En ejercicio de las atribuciones conferidas por el Art. 147,
numeral 5 de la Constitucion de la Republica,

Decreta:

Art. 1.- DAR DE BAJA de las filas de la Institucion
Policial con fecha de expedicion de este decreto al sefior
Coronel de Policia de E.M. LUIS GALO COBOS
FERNANDEZ, por solicitud voluntaria con expresa
renuncia a la situacidén transitoria, de conformidad con el
Art. 66, literal a) de la Ley de Personal de la Policia
Nacional.

Art. 2.- De la ejecucion de este Decreto que entrard en
vigencia en la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial, encarguese el sefior
Ministro del Interior.

Dado, en el Palacio Nacional, Quito D.M., a 11 de agosto
de 2014.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) José serrano Salgado, Ministro del Interior.

Quito 21 de agosto del 2014, certifico que el que antecede
es fiel copia del original.
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Documento firmado electronicamente
Alexis Mera Giler
SECRETARIO GENERAL JURIDICO

Secretaria General Juridica

Nro. 417

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que, mediante Resolucion No. 2014-324-CsG-PN de 20 de
mayo del 2014, emitida por el H. Consejo de Generales de
la Policia Nacional resuelve aceptar el pedido de baja
voluntaria de las filas de la Institucion Policial solicitada
por el sefior Coronel de Policia de E.M. VICTOR HUGO
LONDONO MOLINA, acorde a lo que establece el Art. 66
literal a) de la Ley de Personal de la Policia Nacional.

Que la Ley de Personal de la Policia Nacional, determina
que “Art. 66.- El personal policial sera dado de baja por
una de las siguientes causas: ... a) Por solicitud voluntaria
con expresa renuncia a la transitoria”.

Que de conformidad con el Art. 65 reformado mediante
Ley Reformatoria a la Ley de Personal de la Policia
Nacional, publicada en el Registro Oficial No. 607-S, de
junio 08 del 2009, determina que la baja de los Coroneles
de Policia se declarara mediante Decreto Ejecutivo; y,

Que el sefior Ministro del Interior previa solicitud del
sefior Comandante General de la Policia Nacional, que
consta en Oficio No. 2014-00949-CsG-PN de 22 de mayo
del 2014, solicita al sefior Presidente de la Republica,
emita el correspondiente Decreto Ejecutivo; mediante el
cual se proceda a dar de baja de las filas policiales al sefior
Coronel de Policia de E.M. VICTOR HUGO LONDONO
MOLINA,

En ejercicio de las atribuciones conferidas por el Art. 147,
numeral 5 de la Constitucion de la Republica,

Decreta:

Art. 1.- DAR DE BAJA de las filas de la Institucion
Policial con fecha de expedicion de este decreto al sefior
Coronel de Policia de E.M. VICOR HUGO LONDONO
MOLINA, por solicitud voluntaria con expresa renuncia a
la situacion transitoria, de conformidad con el Art. 66,
literal a) de la Ley de Personal de la Policia Nacional.

Art. 2.- De la ejecucion de este Decreto que entrard en
vigencia en la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacién en el Registro Oficial, encarguese el sefior
Ministro del Interior.

Dado, en el Palacio Nacional, Quito D.M., a 11 de agosto
de 2014.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) José Serrano Salgado, Ministro del Interior.

Quito 21 de agosto del 2014, certifico que el que antecede
es fiel copia del original.

Documento firmado electronicamente
Alexis Mera Giler
SECRETARIO GENERAL JURIDICO

Secretaria General Juridica

Nro. 418

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que, mediante Resolucion No. 2014-325-CsG-PN de 20 de
mayo del 2014, emitida por el H. Consejo de Generales de
la Policia Nacional resuelve aceptar el pedido de baja
voluntaria de las filas de la Instituciéon Policial solicitada
por el sefior Coronel de Policia de E.M. LUIS ROMULO
CASTILLO MIRANDA acorde a lo que establece el Art.
66 literal a) de la Ley de Personal de la Policia Nacional.

Que la Ley de Personal de la Policia Nacional, determina
que “Art. 66.- El personal policial sera dado de baja por
una de las siguientes causas: ... a) Por solicitud voluntaria
con expresa renuncia a la transitoria”.

Que de conformidad con el Art. 65 reformado mediante
Ley Reformatoria a la Ley de Personal de la Policia
Nacional, publicada en el Registro Oficial No. 607-S, de
junio 08 del 2009, determina que la baja de los Coroneles
de Policia se declarara mediante Decreto Ejecutivo; y,

Que el sefior Ministro del Interior previa solicitud del
sefior Comandante General de la Policia Nacional, que
consta en Oficio No. 2014-00953-CsG-PN de 22 de mayo
del 2014, solicita al sefior Presidente de la Republica,
emita el correspondiente Decreto Ejecutivo; mediante el
cual se proceda a dar de baja de las filas policiales al sefior
Coronel de Policia de E.M. LUIS ROMULO CASTILLO
MIRANDA

En ejercicio de las atribuciones conferidas por el Art. 147,
numeral 5 de la Constitucion de la Republica,

Decreta:
Art. 1.- DAR DE BAJA de las filas de la Institucion

Policial con fecha de expedicion de este decreto al sefior
Coronel de Policia de E.M. LUIS ROMULO
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CASTILLO MIRANDA por solicitud voluntaria con
expresa renuncia a la situacion transitoria, de conformidad
con el Art. 66, literal a) de la Ley de Personal de la Policia
Nacional.

Art. 2.- De la ejecucion de este Decreto que entrara en
vigencia en la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacién en el Registro Oficial, encarguese el seflor
Ministro del Interior.

Dado, en el Palacio Nacional, Quito D.M., a 11 de agosto
de 2014.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) José Serrano Salgado, Ministro del Interior.

Quito 21 de agosto del 2014, certifico que el que antecede
es fiel copia del original.

Documento firmado electronicamente
Alexis Mera Giler
SECRETARIO GENERAL JURIDICO

Secretaria General Juridica

No. 226

Dr. Carlos Larrea Davila
MINISTRO DE DEFENSA NACIONAL,
SUBROGANTE

Considerando:

Que, el numeral 1) del articulo 154 de la Constitucion de la
Reputiblica del Ecuador establece: "4 las ministras y
ministros de Estado, ademds de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde: 1. Ejercer la
rectoria de las politicas publicas del darea a su cargo y
expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que
requiera su gestion.";

Que, el 29 de enero de 1951, el Ilustre Concejo Municipal
de Quito, expidié la Ordenanza Municipal No. 744 por
medio de la cual facultd, al Gobierno del Ecuador,
representado por el Ministerio de Defensa Nacional, la
urbanizacion de los terrenos de propiedad del Estado para
construir la Ciudadela de Aviacién Militar, ubicados en la
parroquia Chaupicruz, zona norte de Quito, provincia de
Pichincha, la misma que fue elevada a escritura publica
otorgada ante el Notario de Quito, doctor Olmedo del
Pozo, el 20 de abril de 1951, legalmente inscrita en el
Registro de la Propiedad del canton Quito, el 1 de octubre
del mismo afio;

Que, en el articulo 4 de la Ordenanza Municipal referida
anteriormente, se dispone para la formacion del Centro
Civico del Barrio Ciudadela de Aviacién Militar, los lotes
de terreno signados con los ntimeros NUEVE, DIEZ,
DIECISIETE, DIECIOCHO y DIECINUEVE;

Que, mediante Acuerdo Ministerial nimero 000025 de 28
de mayo de 2012, el Ministerio de Inclusion Econémica y
Social (MIES), aprobo la creacion y el Estatuto del
COMITE PROMEJORAS DE LA CIUDADELA LA
F.AE;

Que, conforme consta en los Certificados otorgados por el
Registro de la Propiedad del Municipio del Distrito
Metropolitano de Quito, los lotes de terreno signados con
los nimeros NUEVE, DIEZ, DIECISIETE, DIECIOCHO
Y DIECINUEVE de la Ciudadela de Aviacion Militar,
destinados segiin el mencionado Acuerdo para el
funcionamiento de los servicios sociales del referido
Comité, siguen constando a nombre del Gobierno del
Ecuador — Ministerio de Defensa Nacional;

Que, mediante oficio No. 757 R.P.D.M.Q. de 22 de mayo
de 2014, el sefior doctor Sandro Vallejo Aristizabal,
Registrador de la Propiedad del Distrito Metropolitano de
Quito, manifiesta que para que se legalice el traspaso de
dominio de los lotes nuameros NUEVE, DIEZ,
DIECISIETE, DIECIOCHO y DIECINUEVE a favor del
Comité Promejoras de la Ciudadela F.A.E., es necesario
inscribir el titulo traslaticio de dominio cumpliendo con la
normativa legal vigente;

Que, los articulos 17 y 55 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva faculta a
los Ministros de Estado, dentro de la esfera de su
competencia, delegar sus atribuciones y deberes al
funcionario inferior jerarquico de sus respectivos
Ministerios, cuando se ausenten en comision de servicios
al exterior o cuando lo estimen conveniente, siempre y
cuando las delegaciones que concedan no afecten a la
buena marcha del Despacho Ministerial;

Que, conforme dispone la Ley Organica de la Defensa
Nacional, en su articulo 10, letras b) y m), la
representacion legal del Ministerio de Defensa Nacional y
de las Ramas de las Fuerzas Armadas la ejerce la maxima
autoridad de la Entidad, permitiendo delegar su
representacion a otras autoridades;

Que, mediante memorando No. MDN-DCA-2014-0152-
ME de 11 de marzo de 2014, la sefiora Directora de
Catastros, solicita al sefior Coordinador General de
Asesoria Juridica, se realicen los tramites legales
pertinentes, a fin de legalizar los cinco lotes de terreno
mencionados anteriormente, a favor del COMITE
PROMEJORAS DE LA CIUDADELA LA F.AE., que
aun constan a nombre del Gobierno del Ecuador -
Ministerio de Defensa Nacional;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 223 de 18 de julio
de 2014, publicado en la Orden General Ministerial No.
140 de 18 de julio de 2014, la sefiora Ministra de Defensa
Nacional, acuerda que el doctor Carlos Larrea Davila, le
subrogue en funciones del 21 de julio al 1 de agosto de
2014;

En ejercicio de la atribucion prevista en el articulo 10, letra
m) de la Ley Organica de la Defensa Nacional y, articulos
17 'y 55 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva
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Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Delegar al sefior/a Director/a
de Catastros del Ministerio de Defensa Nacional, para que
en representacion de este Portafolio, previa la observancia
del procedimiento y normativa legal aplicable, celebre y
suscriba el contrato de transferencia de dominio a titulo
gratuito, de los lotes de terreno nimeros NUEVE, DIEZ,
DIECISIETE, DIECIOCHO y DIECINUEVE ubicados en
la parroquia Chaupicruz de esta ciudad de Quito, provincia
de Pichincha, que constan a nombre del Gobierno del
Ecuador — Ministerio de Defensa Nacional, a favor del
COMITE PROMEJORAS DE LA CIUDADELA LA
F.AE., asi como los instrumentos, oficios, escritos,
comunicaciones y mas documentacion que sea necesaria,
que permita la total ejecucion de la transferencia de
dominio materia del presente acuerdo.

ARTICULO SEGUNDO.- El delegado/a tendra la
obligacion de informar a este Portafolio, a través de la
Subsecretaria del Gabinete Ministerial, de las acciones
tomadas en ejercicio de la presente delegacion; igualmente
debera remitir a esta Cartera de Estado, a través de la
Coordinacion General de Asesoria Juridica, un ejemplar
del contrato con sus habilitantes, conjuntamente con el
informe sobre el cumplimiento de la presente delegacion.

ARTICULO TERCERO.- El contenido del presente
Acuerdo, se pondra en conocimiento del sefior Secretario
Nacional de la Administraciéon Publica y de la Direccion
de Catastros, para los fines legales y administrativos
pertinentes.

ARTICULO CUARTO.- El presente Acuerdo entrard en
vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial y en la Orden General
Ministerial.

Dado en Quito Distrito Metropolitano, en el Ministerio de
Defensa Nacional, a 31 de julio de 2014.

f.) Dr. Carlos Larrea Davila, Ministro de Defensa
Nacional, Subrogante.

Certifico que este documento es fiel copia del original.-
Quito, 06 de agosto de 2014.- f.) El Director de Secretaria
General del M.D.N.

No. 072

Maria Fernanda Espinosa
MINISTRA DE DEFENSA NACIONAL

Javier Ponce Cevallos
MINISTRO DE AGRICULTURA, GANADERIA,
ACUACULTURA Y PESCA

Considerando:

Que con fecha 22 de febrero de 2013, se cred el
Compromiso Presidencial SIGOB N° 19964 “Informe -
Tierras FF.AA.” cuyo detalle dice “Informe -Tierras que
tiene las FF.AA. y deben pasar a los campesinos”;

Que el Ministerio de Defensa Nacional, es propietario de
un lote de terreno conocido como El Nispero, ubicado en
la parroquia y cantéon Santa Ana, provincia de Manabi,
cuenta con un area de 26,50 hectareas, adquirido mediante
expropiacion efectuada por el Gobierno de la Republica
del Ecuador al sefior Rigoberto Sarmiento y coényuge,
clevada a escritura publica en la Notaria Segunda del
canton Portoviejo, el 06 de marzo de 1939 e inscrita el 10
de marzo del mismo afo;

Que es indispensable optimizar el uso de los bienes del
Estado y cumplir con el principio de redistribucion
equitativo, que permita el acceso de las organizaciones de
agricultores debidamente calificados a la tierra, conforme
lo establecido en el numeral 4 del Art. 281 de la
Constitucion de la Republica y mas normativa legal;

Que el bien inmueble actualmente se encuentra bajo la
administracion y custodia del  Grupo de Caballeria
“TNTE. HUGO ORTIZ”;

Que mediante Memorando N° MDN-UBC-2013-0050-ME
de 16 de abril de 2013, la Direccion de Catastros del
Ministerio de Defensa Nacional, recomienda proceder con
la transferencia definitiva del predio conocido como “El
Nispero”, a favor del Ministerio de Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca, en virtud de que en el mismo no se
realizan actividades de indole militar;

Que segin consta del certificado otorgado por el
Municipio del cantén Santa Ana, el predio “El Nispero” de
propiedad del Ministerio de Defensa Nacional, se
encuentra catastrado con clave 131301510106020000,
ubicado en la zona rural, situado entre los recintos Lodana
y el Nispero, de la parroquia y cantén Santa Ana, provincia
de Manabi;

Que el Art. 48 de la Ley de Desarrollo Agrario sefiala:
“Prohibese a las entidades del sector publico, con
excepcion del INDA y del Ministerio del Ambiente, ser
propietarias de tierras rusticas. Si por cualquier razon
ingresaren tierras a su patrimonio, deberan enajenarlas
dentro del plazo de un aflo. Si no lo hicieren, estas tierras
pasardin a formar parte del patrimonio del INDA.
Exceptiense las tierras rlsticas que sirvan para el
cumplimiento de los fines especificos de la entidad que las
aprovecha, como las destinadas a capacitacion,
investigacion agraria, educacion, campamentos de obras
publicas, explotacion de minas, canteras y recursos del
subsuelo, instalaciones para la defensa nacional, puertos,
aeropuertos, areas de seguridad, areas protegidas,
patrimonio forestal y otros similares. (...)”;

Que conforme lo dispuesto en el Art. 3, del Decreto
Ejecutivo N° 798 de 22 de junio de 2011, el dmbito de
accion del Servicio de Gestion Inmobiliaria del Sector
Publico, INMOBILIAR, es respecto de los bienes
inmuebles urbanos, en tal virtud no es necesario contar con
el Dictamen Técnico Favorable para realizar el traspaso del
inmueble;

Que el Art. 59 del Reglamento General Sustitutivo para el
Manejo y Administracion de Bienes del Sector Publico
establece que: “Las maximas autoridades de las entidades
u organismos que intervengan, autorizaran la celebracion
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del traspaso, mediante acuerdo que dictaran
conjuntamente. En lo demés se estara a lo dispuesto en los
articulos 55 y 56 de este reglamento.”;

Que el Art. 57 del Reglamento General Sustitutivo para el
Manejo y Administracion de Bienes del Sector Publico
dispone: “Traspaso es el cambio de asignacion de un bien
mueble o inmueble que se hubiere vuelto innecesario o
inatil para una entidad u organismo en favor de otro,
dependiente de la misma persona juridica, que lo requiera
para el cumplimiento de sus fines, como en el caso de los
ministerios de Estado o sus dependencias (...)"”;

En el ejercicio de las atribuciones que les confiere el Art.
154 numeral 1 de la Constitucion de la Republica, el Art.
10 literal g) de la Ley Organica de la Defensa Nacional; y,
el Art. 59 del Reglamento General Sustitutivo para el
Manejo y Administracion de Bienes del Sector Publico

Acuerdan:

Articulo 1.- El Ministerio de Defensa Nacional transfiere a
perpetuidad al Ministerio de Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca, el lote de terreno de 26,50 hectareas,
compuesto por dos cuerpos, conocido como “El Nispero”,
ubicado en la parroquia y cantéon Santa Ana, provincia de
Manabi, con todos los derechos reales, usos, costumbres,
entradas, salidas, servidumbre activas y pasivas que le son
anexas, circunscrito dentro de las siguientes linderos:
Cuerpo Izquierdo.- Por un costado con camino publico y
por los otros tres costados con el Rio Portoviejo y la
propiedad de Ana Alava; Cuerpo Derecho.- Por un
costado con camino carretero de Santa Ana a Portoviejo y
por los otros tres costados con caminos publicos.

CUADRO DE COORDENADAS

WGS 84 UTM ZONA 17 HEMISF.SUR

VERTICE ESTE NORTE
1 568756.34 9869301.57
2 569194.79 9869507.99
3 569254.07 9869446.22
4 569209.90 9869063.72
5 568929.28 9869016.29
6 568891.84 9869051.67
7 568884.58 9869091.48
8 568867.29 9869101.01
9 568836.77 9869102.54
10 568780.20 9869086.24
11 568766.85 9869072.74
12 568763.69 9869035.66
13 568794.85 9868944.09
14 568788.65 9868917.53
15 568746.35 9868914.49
16 568752.32 9868923.32
17 568718.16 9868946.46
18 568667.24 9868968.46
19 569430.08 9869192.79
20 569350.65 9869052.14
21 569314.81 9868975.52
22 569277.98 9868984.92

VERTICE ESTE NORTE
23 569225.36 9869002.12
24 569263.29 9869424.28
25 569369.12 9869039.20
26 569353.18 9868963.67
27 569331.27 9868970.20

La transferencia de dominio, no obstante ¢l sefialamiento
de los linderos y de la superficie, se efectia como cuerpo
cierto.

El inmueble anteriormente descrito sera destinado para
beneficiar a organizaciones sociales de agricultores sin
tierra, debidamente calificados.

Articulo 2.- El Ministro de Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca, acepta la transferencia de dominio
realizada por el Ministerio de Defensa Nacional y deja
constancia de su agradecimiento.

Articulo 3.- El Ministerio de Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca se encargara de realizar los tramites
necesarios para la legalizacion y formalizacion de la
transferencia de dominio del bien inmueble antes
singularizado; asi como los gastos que demande, hasta su
inscripcion en el Registro de la Propiedad correspondiente.

Articulo 4.- Disponer a los funcionarios respectivos del
Ministerio de Defensa Nacional y del Ministerio de
Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca, para que
suscriban el acta de entrega-recepcion del bien inmueble,
considerandose para el efecto el valor constante en el
registro contable.

Articulo 5.- Tomese nota de esta transferencia en los
registros contables y de Activos Fijos de la Direccion
Financiera y de la Direccion Administrativa del Ministerio
de Defensa Nacional y de su similar en el Ministerio de
Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca.

Articulo 6.- El presente Acuerdo Interministerial entrard
en vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial y en la Orden General
del Ministerio de Defensa Nacional.

Comuniquese

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, 17 de marzo
del 2014.
Defensa

f.) Maria Fernanda Espinosa, Ministra de

Nacional.

f.)) Javier Ponce Cevallos, Ministro de Agricultura,
Ganaderia, Acuacultura y Pesca.

Certifico que este documento.- Es fiel copia del original.-
Quito 06 de agosto del 2014.- f.) El Director de Secretaria
General del M.D.N.
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No. 074

Maria Fernanda Espinosa
MINISTRA DE DEFENSA NACIONAL

Javier Ponce Cevallos
MINISTRO DE AGRICULTURA, GANADERIA,
ACUACULTURA Y PESCA

Considerando:

Que el Ministerio de Defensa Nacional, es propietario de
un lote de terreno conocido como Puerto Limoén, con un
area de 54.34 has, ubicado en la parroquia Puerto Limon,
canton Santo Domingo, provincia Santo Domingo de los
Tsachilas, adquirido mediante escritura de adjudicacion
celebrada ante Notario Primero del Cantén Santo
Domingo, el 03 de septiembre de 1982, e inscrita en el
Registro de la propiedad el 31 de agosto de 1982;

Que segln consta en el certificado de Avaltos y Catastros
emitido por el Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Santo Domingo, el predio de propiedad del
Ministerio de Defensa Nacional, se encuentra catastrado
con clave 2301524200690, y se ubica en el area rural de la
parroquia Puerto Limdn, cantén Santo Domingo, provincia
de Santo Domingo de los Tsachilas;

Que mediante Compromiso Presidencial No. 19964, cuyo
detalle dice, “Informe Tierras que tiene las FF: AA y
deben pasar a los campesinos, se presentd un cronograma
que fue aprobado por los Ministros de Defensa y
Agricultura.

Que el Ministerio de Defensa Nacional dispone de un
terreno de mayor extension denominado “Destacamento
Puerto limén”, ubicado en la parroquia Puerto Limon,
canton Santo Domingo, provincia de Santo Domingo de
los Tsachilas, que actualmente se encuentra bajo la
administracion y custodia del Grupo de Fuerzas Especiales
No. 26 “Cenepa”, y no cuenta al momento con actividades
de indole militar;

Que la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica en el ultimo inciso del Art. 58, establece: “Para la
transferencia de dominio de bienes inmuebles entre
entidades del sector publico, siempre y cuando llegaren a
un acuerdo sobre aquella, no se requerira de declaratoria de
utilidad publica o interés social ni, en el caso de donacion,
de insinuacién judicial. Se la podra realizar por
compraventa, permuta, donacion, (...).”;

Que el Art. 48 de la Ley de Desarrollo Agrario sefala:
“Prohibese a las entidades del sector publico, con
excepcion del INDA y del Ministerio del Ambiente, ser
propietarias de tierras rusticas. Si por cualquier razon
ingresaren tierras a su patrimonio, deberan enajenarlas
dentro del plazo de un afio. Si no lo hicieren, estas tierras
pasarain a formar parte del patrimonio del INDA.
Exceptliense las tierras rusticas que sirvan para el
cumplimiento de los fines especificos de la entidad que las
aprovecha, como las destinadas a capacitacion,
investigacion agraria, educacion, campamentos de obras
publicas, explotacion de minas, canteras y recursos del

subsuelo, instalaciones para la defensa nacional, puertos,
aeropuertos, areas de seguridad, areas protegidas,
patrimonio forestal y otros similares(...)”;

Que el Art. 61 del Reglamento General de la Ley Orgénica
del Sistema Nacional de Contratacion Publica, dispone:
“Para la transferencia de dominio de bienes inmuebles
entre entidades del sector publico que lleguen a un acuerdo
para el efecto, se requerira resolucion motivada de las
maximas autoridades. Se aplicara lo referente al régimen
de traspaso de activos.”;

Que el Reglamento General Sustitutivo para el Manejo y
Administracion de Bienes del Sector Publico, en su Art.
57, segundo inciso indica: “(...) Cuando intervengan dos
personas juridicas distintas no habra traspaso sino
donacién y, en este evento, existird transferencia de
dominio que se sujetara a las normas especiales de la
donacion”;

Que es indispensable optimizar el uso de los bienes del
Estado y cumplir con el principio de redistribucion
equitativo, que permita el acceso de las organizaciones de
agricultores debidamente calificados a tierra, conforme lo
establecido en el numeral 4 del Art. 281 de la Constitucion
de la Repuiblica y mas normativa legal;

En el ejercicio de las atribuciones que les confiere el Art.
154 numeral 1 de la Constitucion de la Republica, el Art.
15 literal g) del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva; y, el Art. 59 del
Reglamento General Sustitutivo para el Manejo y
Administracion de Bienes del Sector Publico,

Acuerdan:

Articulo 1.- El Ministerio de Defensa Nacional transfiere a
perpetuidad al Ministerio de Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca, un cuerpo de terreno de 9.48
hectareas y uno de 18.80 hectareas, que forman parte del
lote de mayor extensiéon conocido como Puerto Limon,
ubicado en la parroquia Puerto Limoén, cantén Santo
Domingo, provincia de Santo Domingo de los Tsachilas, el
primer cuerpo se encuentra circunscrito dentro de los
siguientes linderos particulares: NORTE.-, Quebrada sin
nombre en 42.49m, 152.64m, 242.07m siguiendo su cauce;
con terrenos del Grupo de Fuerzas Especiales No.26
“Cenepa” Destacamento Puerto Limén con 152.36m,
rumbo N 51 18 4 E; SUR.-, con herederos de Francisco
Marcillo con 97.33m, rumbo N 85 17 7 W; en 102.02m,
rumbo N 88 52 36 W; en 108.70m, rumbo N 85 8 55 W;
ESTE.- con via secundaria en 547.35m siguiendo su
trazado; OESTE.- quebrada de 103.91m, siguiendo su
cauce. El segundo cuerpo con 18.80 hectéreas se encuentra
circunscrito dentro de los siguientes linderos: NORTE.-,
con via principal en 68.55m, rumbo N 50 52 16 E;
siguiendo su trazado; SUR.-, con herederos de Francisco
Marcillo con 16.28m, rumbo N 79 22 49 W, en 341.99m,
rumbo N 85 38 23 W; en 53.36m, rumbo N 77 0 19 W;
ESTE.- con via principal en 658.78m siguiendo su trazado
en 61,60m con rio Congoma siguiendo su cauce; OESTE.-
con via secundaria en 557.82m, siguiendo su trazado. De
acuerdo a las siguientes cuadros de coordenadas, referencia
WGS84, ZONA 17 HEMISFERIO SUR.
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COORDENADAS CUERPO 9.48 HAS. MAGAP

PTO ESTE NORTE
23 681848,91 9957095,26
5 681729,00 9956577,00
6 681632,00 9956585,00
7 681530,00 9956587,00
8 681421,69 9956596,19
19 681420,00 9956700,00
20 681450,00 9956730,00
21 681580,00 9956810,00
22 681730,00 9957000,00

COORDENADAS CUERPO 18.80 HAS. MAGAP

PTO ESTE NORTE
24 681863,86 9957106,77
25 681917,00 9957150,00
26 682174,00 9956592,00
27 682149,00 9956538,00
28 682133,00 9956541,00
29 681792,00 9956567,00
30 681740,00 9956579,00

Articulo 2.- El Ministro de Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca, acepta la transferencia de dominio
realizada por el Ministerio de Defensa Nacional.

Articulo 3.- El Ministerio de Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca se encargara de realizar los tramites
necesarios para la desmembracion, legalizacion y
formalizacion de las escrituras publicas de traspaso de
dominio del bien inmueble antes singularizado; asi como
los gastos que demande, hasta su inscripcion en el Registro
de la Propiedad correspondiente.

Articulo 4.- Disponer al Coordinador General
Administrativo Financiero del Ministerio de Defensa
Nacional y a su similar en el Ministerio de Agricultura,
Ganaderia, Acuacultura y Pesca, para que suscriban el acta
de entrega-recepcion del bien inmueble, considerandose
para el efecto el valor constante en el registro contable.

Articulo 5.- Tomese nota de esta transferencia en los
registros contables y de Activos Fijos de la Direccion
Financiera y de la Direccién Administrativa del Ministerio
de Defensa Nacional y de su similar en el Ministerio de
Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca.

Articulo 6.- El presente Acuerdo Ministerial entrard en
vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial y en la Orden General
del Ministerio de Defensa Nacional.

Comuniquese.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, 17 de marzo
del 2014.

f.) Maria Fernanda Espinosa, Ministra de Defensa
Nacional.

f.) Javier Ponce Cevallos, Ministro de Agricultura,
Ganaderia, Acuacultura y Pesca.

Certifico que este documento.- Es fiel copia del original.-
Quito 06 de agosto del 2014.- ) El Director de Secretaria
General del M.D.N.

No. 075

Maria Fernanda Espinosa
MINISTRA DE DEFENSA NACIONAL

Javier Ponce Cevallos .
MINISTRO DE AGRICULTURA, GANADERIA,
ACUACULTURA Y PESCA

Considerando:

Que con fecha 22 de febrero de 2013, se cred el
Compromiso Presidencial SIGOB N° 19964 “Informe -
Tierras FF.AA.” cuyo detalle dice “Informe -Tierras que
tiene las FF.AA. y deben pasar a los campesinos”;

Que el Ministerio de Defensa Nacional, es propietario de
un lote de terreno conocido como “Destacamento Riera”,
ubicado en la parroquia Puerto El Carmen, cantén
Putumayo, provincia de Sucumbios, cuenta con un area de
170,00 hectareas, adquirido mediante Decreto Supremo N°
321, publicado en el Registro Oficial N° 170 de 26 de
febrero de 1971, protocolizado en la Notaria Publica del
canton Putumayo el 20 de junio de 1971, e inscrita en el
Registro de la Propiedad del cantén Tena el 03 de agosto
de 1971;

Que es indispensable optimizar el uso de los bienes del
Estado y cumplir con el principio de redistribucion
equitativo, que permita el acceso de las organizaciones de
agricultores debidamente calificados a la tierra, conforme
lo establecido en el numeral 4 del Art. 281 de la
Constitucion de la Republica y mas normativa legal;

Que el bien inmueble actualmente se encuentra bajo la
administracion y custodia de la Brigada de Selva N° 55
“Putumayo”;

Que mediante Memorando N° MDN-DCA-2013-0003 de
26 de septiembre de 2013, la Direccion de Catastros del
Ministerio de Defensa Nacional, recomienda proceder con
la transferencia definitiva del predio denominado
“Destacamento Riera”, a favor del Ministerio de
Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca, en virtud de
que en el predio no se realizan actividades de indole
militar;
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Que segin consta del certificado otorgado por el
Municipio del cantéon Putumayo, el predio conocido como
“Destacamento Riera”, de propiedad del Ministerio de
Defensa Nacional, se encuentra catastrado con clave
210350510102001000, y se ubica en el area rural de la
parroquia Puerto El Carmen, cantén Putumayo, provincia
de Sucumbios;

Que el Art. 48 de la Ley de Desarrollo Agrario sefala:
“Prohibese a las entidades del sector publico, con
excepcion del INDA y del Ministerio del Ambiente, ser
propietarias de tierras rusticas. Si por cualquier razoén
ingresaren tierras a su patrimonio, deberan enajenarlas
dentro del plazo de un afio. Si no lo hicieren, estas tierras
pasardn a formar parte del patrimonio del INDA.
Exceptiiense las tierras rusticas que sirvan para el
cumplimiento de los fines especificos de la entidad que las
aprovecha, como las destinadas a capacitacion,
investigacion agraria, educacién, campamentos de obras
publicas, explotacion de minas, canteras y recursos del
subsuelo, instalaciones para la defensa nacional, puertos,
aeropuertos, areas de seguridad, dreas protegidas,
patrimonio forestal y otros similares. (...)"”;

Que conforme lo dispuesto en el Art. 3, del Decreto
Ejecutivo N° 798 de 22 de junio de 2011, el ambito de
accion del Servicio de Gestion Inmobiliaria del Sector
Publico, INMOBILIAR, es respecto de los bienes
inmuebles urbanos, en tal virtud no es necesario contar con
el Dictamen Técnico Favorable para realizar el traspaso del
inmueble;

Que el Art. 59 del Reglamento General Sustitutivo para el
Manejo y Administracion de Bienes del Sector Publico
establece que: “Las maximas autoridades de las entidades
u organismos que intervengan, autorizaran la celebracion
del traspaso, nmediante acuerdo que dictaran
conjuntamente. En lo demas se estara a lo dispuesto en los
articulos 55 y 56 de este reglamento”;

Que el Art. 57 del Reglamento General Sustitutivo para el
Manejo y Administracion de Bienes del Sector Publico
dispone: “Traspaso es el cambio de asignacion de un
bien mueble o inmueble que se hubiere vuelto innecesario
o inatil para una entidad u organismo en favor de
otro, dependiente de la misma persona juridica, que lo
requiera para el cumplimiento de sus fines, como en el
caso de los ministerios de Estado o sus dependencias

G-

En el ejercicio de las atribuciones que les confiere el
Art. 154 numeral 1 de la Constitucion de la Republica, el
Art. 10 literal g) de la Ley Orgéanica de la Defensa
Nacional; y, el Art. 59 del Reglamento General Sustitutivo
para el Manejo y Administraciéon de Bienes del Sector
Publico,

Acuerdan:

Articulo 1.- El Ministerio de Defensa Nacional transfiere a
perpetuidad al Ministerio de Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca, el lote de terreno de 170 hectareas
conocido como “Destacamento Riera”, ubicado en la
parroquia Puerto El Carmen, cantén Putumayo, provincia
de Sucumbios, con todos los derechos reales, usos,

costumbres, entradas, salidas, servidumbre activas y
pasivas que le son anexas, circunscrito dentro de los
siguientes linderos: Norte.- Con Rio San Miguel con 170
metros; Sur.- Terrenos baldios de propiedad del IERAC
con 1.800 metros; Este.- Terrenos del mismo IERAC con
1.000 metros; y, Oeste.- Terrenos del mismo IERAC con
1.000 metros.

La transferencia de dominio, no obstante el sefialamiento
de los linderos y de la superficie, se efectia como cuerpo
cierto.

El inmueble anteriormente descrito serd destinado para
beneficiar a organizaciones sociales de agricultores sin
tierra, debidamente calificados.

Articulo 2.- El Ministro de Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca, acepta la transferencia de dominio
realizada por el Ministerio de Defensa Nacional y deja
constancia de su agradecimiento.

Articulo 3.- El Ministerio de Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca se encargara de realizar los
tramites  necesarios  para  la  legalizacion y
formalizacién de la transferencia de dominio del bien
inmueble antes singularizado; asi como los gastos que
demande, hasta su inscripcion en el Registro de la
Propiedad correspondiente.

Articulo 4.- Disponer a los funcionarios respectivos del
Ministerio de Defensa Nacional y del Ministerio de
Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca, para que
suscriban el acta de entrega-recepcion del bien inmueble,
considerandose para el efecto el valor constante en el
registro contable.

Articulo 5.- Témese nota de esta transferencia en los
registros contables y de Activos Fijos de la Direccion
Financiera y de la Direccion Administrativa del Ministerio
de Defensa Nacional y de su similar en el Ministerio de
Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca.

Articulo 6.- El presente Acuerdo Interministerial entrard
en vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial y en la Orden General
del Ministerio de Defensa Nacional.

Comuniquese.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, 17 de marzo
del 2014.

f) Maria Fernanda Espinosa, Ministra de Defensa
Nacional.

f.)) Javier Ponce Cevallos, Ministro de Agricultura,
Ganaderia, Acuacultura y Pesca.

Certifico que este documento.- Es fiel copia del original.-
Quito 06 de agosto del 2014.- f.) El Director de Secretaria
General del M.D.N.
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No. 076

Maria Fernanda Espinosa
MINISTRA DE DEFENSA NACIONAL

Javier Ponce Cevallos
MINISTRO DE AGRICULTURA, GANADERIA,
ACUACULTURA Y PESCA

Considerando:

Que con fecha 22 de febrero de 2013, se cred el
Compromiso Presidencial SIGOB N° 19964 "Informe -
Tierras FF.AA." cuyo detalle dice "Informe -Tierras que
tiene las FF.AA. y deben pasar a los campesinos";

Que el Ministerio de Defensa Nacional, adquiri6é un predio
conocido como Hacienda "Juana Fernandez", mediante
escritura publica de donacion otorgada por la Direccion de
Industrias del Ejército, el 07 de agosto de 2013 e inscrita
en el Registro de la Propiedad del canton El Guabo el 21
de agosto del mismo afio;

Que de conformidad al certificado otorgado por la Seccién
de Avalios y Catastros del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del canton El Guabo y el
certificado emitido por el Registro de la Propiedad y
Mercantil del mismo canton, el predio rastico conocido
como Hacienda "Juana Fernandez" se encuentra ubicado
en la parroquia y cantéon El Guabo, provincia de El Oro,
signado con clave catastral N° 070650;

Que es indispensable optimizar el uso de los bienes del
Estado y cumplir con el principio de redistribucion
equitativo, que permita el acceso de las organizaciones de
agricultores debidamente calificados a la tierra, conforme
lo establecido en el numeral 4 del Art. 281 de la
Constitucion de la Republica y mas normativa legal;

Que mediante Memorando N° MDN-DCA-2013-0002-ME
de 26 de septiembre de 2013, la Direccion de Catastros
del Ministerio de Defensa Nacional, recomienda proceder
con la transferencia definitiva del predio denominado
Hacienda "Juana Fernandez", a favor del Ministerio de
Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca, en virtud de
que en el mismo no se realizan actividades de indole
militar;

Que el Art. 48 de la Ley de Desarrollo Agrario sefala:
"Prohibese a las entidades del sector publico, con
excepcion del INDA y del Ministerio del Ambiente, ser
propietarias de tierras rusticas. Si por cualquier razén
ingresaren tierras a su patrimonio, deberan enajenarlas
dentro del plazo de un afo. Si no lo hicieren, estas tierras
pasaran a formar parte del patrimonio del INDA.
Exceptiiense las tierras rusticas que sirvan para el
cumplimiento de los fines especificos de la entidad que las
aprovecha, como las destinadas a capacitacion,
investigacion agraria, educacion, campamentos de obras
publicas, explotacion de minas, canteras y recursos del
subsuelo, instalaciones para la defensa nacional, puertos,
aeropuertos, areas de seguridad, areas protegidas,
patrimonio forestal y otros similares. (...)";

Que conforme lo dispuesto en el Art. 3, del Decreto
Ejecutivo N° 798 de 22 de junio de 2011, el ambito de
accion del Servicio de Gestion Inmobiliaria del Sector
Publico, INMOBILIAR, es respecto de los bienes
inmuebles urbanos, en tal virtud no es necesario contar con
el Dictamen Técnico Favorable para realizar el traspaso del
inmueble;

Que el Art. 59 del Reglamento General Sustitutivo para el
Manejo y Administracion de Bienes del Sector Publico
establece que: "Las maximas autoridades de las entidades u
organismos que intervengan, autorizaran la celebracion del
traspaso, mediante acuerdo que dictaran conjuntamente. En
lo demas se estara a lo dispuesto en los articulos 55 y 56 de
este reglamento.";

Que el Art. 57 del Reglamento General Sustitutivo para el
Manejo y Administracion de Bienes del Sector Publico
dispone: "Traspaso es el cambio de asignacion de un bien
mueble o inmueble que se hubiere vuelto innecesario o
inatil para una entidad u organismo en favor de otro,
dependiente de la misma persona juridica, que lo requiera
para el cumplimiento de sus fines, como en el caso de los
ministerios de Estado o sus dependencias (...)";

En el ejercicio de las atribuciones que les confiere el
Art. 154 numeral 1 de la Constitucion de la Republica, el
Art. 10 literal g) de la Ley Organica de la Defensa
Nacional; y, el Art. 59 del Reglamento General Sustitutivo
para el Manejo y Administraciéon de Bienes del Sector
Publico,

Acuerdan:

Articulo 1.- El Ministerio de Defensa Nacional transfiere a
perpetuidad al Ministerio de Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca, el predio de 55 hectareas, conocido
como Hacienda "Juana Fernandez", ubicado en la
parroquia y cantébn El Guabo, provincia de El Oro, con
todos los derechos reales, usos, costumbres, entradas,
salidas, servidumbre activas y pasivas que le son anexas,
circunscrito dentro de los siguientes linderos. Norte.-
Predios de la Hacienda Santa Clara la Correa; Sur.-
Propiedad del sefior Antonio Marin; Este.- Hacienda la
Quintanilla; y, Oeste.- Propiedades de los sefiores Nicolas
Merich y Antonio Marin. El inmueble anteriormente
descrito sera destinado para beneficiar a organizaciones
sociales de agricultores sin tierra, debidamente calificados.

La transferencia de dominio, no obstante el sefialamiento
de los linderos y de la superficie, se efectia como cuerpo
cierto.

Articulo 2.- El Ministro de Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca, acepta la transferencia de dominio
realizada por el Ministerio de Defensa Nacional y deja
constancia de su agradecimiento.

Articulo 3.- El Ministerio de Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca se encargarda de realizar los
tramites necesarios para la legalizacion y formalizacion
de la transferencia de dominio del bien inmueble antes
singularizado; asi como los gastos que demande, hasta
su inscripcion en el Registro de la Propiedad
correspondiente.
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Articulo 4.- Disponer a los funcionarios respectivos del
Ministerio de Defensa Nacional y del Ministerio de
Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca, para que
suscriban el acta de entrega-recepcion del bien inmueble,
considerandose para el efecto el valor constante en el
registro contable.

Articulo 5.- Toémese nota de esta transferencia en los
registros contables y de Activos Fijos de la Direccion
Financiera y de la Direccion Administrativa del Ministerio
de Defensa Nacional y de su similar en el Ministerio de
Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca.

Articulo 6.- El presente Acuerdo Interministerial entrara
en vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial y en la Orden General
del Ministerio de Defensa Nacional.

Comuniquese.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, 17 de marzo
de 2014.

f.) Maria Fernanda Espinosa, Ministra de Defensa
Nacional.

f.) Javier Ponce Cevallos, Ministro de Agricultura,
Ganaderia, Acuacultura y Pesca.

Certifico que este documento.- Es fiel copia del original.-
Quito 06 de agosto del 2014.- f.) El Director de Secretaria
General del M.D.N.

No. 001-DPACOT-2012

Ana Belén Marin Aguirre
DIRECTORA PROVINCIAL DEL MINISTERIO
DEL AMBIENTE
DELEGADA DE LA MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a vivir en un
ambiente sano y ecolodgicamente equilibrado, que garantice
la  sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay. Se
declara de interés publico la preservacion del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la prevencion del dafio
ambiental y la recuperacion de los espacios naturales
degradados;

Que, el articulo 27 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, reconoce y garantiza a las personas el derecho a
vivir en un ambiente sano, ecoldgicamente equilibrado,
libre de contaminacion y en armonia con la naturaleza;

Que, el numeral 4 del articulo 276 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador sefiala como uno de los objetivos
del régimen de desarrollo, el recuperar y conservar la
naturaleza y mantener un ambiente sano y sustentable que
garantice a las personas y colectividades el acceso

equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y suelo, y
a los beneficios de los recursos del subsuelo y del
patrimonio natural;

Que, de conformidad con lo establecido en el Art. 19 de la
Ley de Gestion Ambiental, las obras publicas, privadas y
mixtas y los proyectos de inversion publicos o privados
que puedan causar impactos ambientales, deben
previamente a su ejecucion ser calificados, por los
organismos descentralizados de control, conforme el
Sistema Unico de Manejo Ambiental cuyo principio rector
sera el precautelatorio;

Que, para el inicio de toda actividad que suponga riesgo
ambiental, se debera contar con la licencia ambiental,
otorgada por el Ministerio del Ambiente, conforme asi lo
determina el articulo 20 de la Ley de Gestion Ambiental;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 28 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a participar en la gestion ambiental a través de los
mecanismos de participacion social, entre los cuales se
incluirdn consultas, audiencias publicas iniciativas,
propuestas o cualquier forma de asociacion entre el sector
publico y el privado;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 29 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a ser informada sobre cualquier actividad de las
instituciones del Estado que pueda producir impactos
ambientales;

Que, de acuerdo al articulo 20 del Libro VI del Texto
Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio del
Ambiente, la participacion ciudadana en la gestion
ambiental tiene como finalidad considerar e incorporar los
criterios 'y las observaciones de la ciudadania
especialmente la poblacion directamente afectada de una
obra o proyecto, sobre las variables ambientales relevantes
de los estudios de impactos a fin de mejorar las
condiciones ambientales para la realizacion de la actividad
0 proyecto propuesto en todas sus fases;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 100, de 14 de
junio de 2010, se dispone calificar como tinico instrumento
adecuado para enfrentar posibles incumplimientos del plan
de manejo ambiental,

Que, mediante oficio s/n, de 06 de enero del 2009, se
solicita al Ministerio del Ambiente, emitir el Certificado de
Interseccion con el Sistema Nacional de Areas Protegidas,
Bosques Protectores y Patrimonio Forestal del Estado para
la empresa BODEGA DE ALAMACENAMIENTO
TEMPORAL DE PLASTICOS DE INVERNADERO
“SANCHEZ E HIJOS”;

Que, mediante oficio N°. 1099-09 DPCC/MA, de 05 de
febrero de 2009, el Ministerio de Ambiente, emite el
Certificado de Interseccion, en el cual se concluye que el
proyecto BODEGA DE ALAMACENAMIENTO
TEMPORAL DE PLASTICOS DE INVERNADERO
“SANCHEZ E HIJOS”; NO INTERSECTA con el Sistema
Nacional de Areas Protegidas, Bosques Protectores y
Patrimonio Forestal del Estado, cuyas coordenadas son las
siguientes:
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PUNTO COORDENANDAS
X Y
1 762429 9919658
2 762400 9919686
3 762459 9919733
4 762492 9919693

Que, mediante oficio N°, UA-GL-002-09 de 09 enero de
2009, la BODEGA DE ALAMACENAMIENTO
TEMPORAL DE PLASTICOS DE INVERNADERO
“SANCHEZ E HIJOS”; solicita la revision y
pronunciamiento a los Términos de Referencia para la
elaboracion del Estudio de Impacto Ambiental Ex post de
la empresa BODEGA DE ALAMACENAMINETO
TEMPORAL DE PLASTICOS DE INVERNADERO
“SANCHEZ E HIJOS”, ubicado en la parroquia Pastocalle,
canton Latacunga, provincia de Cotopaxi;

Que, mediante oficio N°. 1460-09, de 17 de febrero de
2009, sobre la base del Informe Técnico N°...... del 06 de
febrero del 2009, se aprueban los Términos de Referencia
para la elaboracion del Estudio de Impacto Ambiental Ex
post para la Empresa BODEGA DE ALAMACENA-
MIENTO TEMPORAL DE PLASTICOS DE
INVERNADERO “SANCHEZ E HIJOS”, ubicado en la
parroquia Pastocalle, cantéon Latacunga, provincia de
Cotopaxi;

Que, con fecha de 25 de febrero de 2010, en las
instalaciones de la Bodega de Plasticos “Sanchez e Hijos”,
ubicado en la parroquia Pastocalle, canton Latacunga,
provincia de Cotopaxi la Empresa BODEGA DE
ALAMACENAMIENTO TEMPORAL DE PLASTICOS
DE INVERNADERO “SANCHEZ E HIJOS”, realizo la
Audiencia Publica de la presentacion del Estudio de
Impacto Ambiental Ex post a fin de dar cumplimiento con
lo establecido en el Decreto Ejecutivo 1040.

Que, mediante oficio S/N del 26 de enero del 2010,
recibido el 27 de enero del 2010 BODEGA DE
ALAMACENAMIENTO TEMPORAL DE PLASTICOS
DE INVERNADERO “SANCHEZ E HIJOS” solicita la
revision y pronunciamiento del Estudio de Impacto
Ambiental Ex post del proyecto mencionado.

Que, mediante oficio No. XXXX-10 UEIA-DNPCCA-
SCA-MA, la Subsecretaria de Calidad Ambiental del
Ministerio del Ambiente, sobre la base del Informe
Técnico No.387-ULA-DNPCA-SCA-MA, se emite el
pronunciamiento favorable al Estudio de Impacto
Ambiental Ex Post y Plan de Manejo Ambiental para el
proyecto “BODEGA DE ALAMACENAMIENTO
TEMPORAL DE PLASTICOS DE INVERNADERO
“SANCHEZ E HIJOS.”, ubicado en la parroquia
Pastocalle, canton Latacunga, provincia de Cotopaxi, sin
embargo se solicita incluir observaciones con caracter
vinculante observaciones al estudio definitivo.

Que, mediante oficio s/n, del 12 de abril de 2010,
BODEGA DE ALAMACENAMIENTO TEMPORAL DE
PLASTICOS DE INVERNADERO “SANCHES E
HIJOS”, solicita la revisién y pronunciamiento del estudio
de Impacto Ambiental Ex post definitivo del proyecto
“BODEGA DE ALAMACENAMIENTO TEMPORAL
DE PLASTICOS DE INVERNADERO “SANCHEZ E
HIJOS”;

Que, mediante oficio No. MAE-SCA-2010-02641, de 07
de Julio de 2012, la Subsecretaria de Calidad Ambiental
del Ministerio del Ambiente, sobre la base del Informe
Técnico No. 1677-10-ULA-DNCPA-MAE, del 11 de junio
de 2010, remitido mediante memorando No. MAE-
DNPCA-2010-2620 del 28 de junio del 2010, se emite el
pronunciamiento favorable al Estudio de Impacto
Ambiental Ex Post y Plan de Manejo Ambiental para el
proyecto “BODEGA DE ALAMACENAMIENTO
TEMPORAL DE PLASTICOS DE INVERNADERO
“SANCHEZ E HIJOS.”; ubicado en la parroquia
Pastocalle, canton Latacunga, provincia de Cotopaxi; y se
solicita pago de taza por concepto de emision de Licencia
Ambiental.

Que, mediante oficio s/n del 12 de octubre de 2011, el
proyecto BODEGA DE ALAMACENAMIENTO
TEMPORAL DE PLASTICOS DE INVERNADERO
“SANCHEZ E HIJOS.”, anexa los documentos para el
otorgamiento de la licencia ambiental; respaldos del
comprobante de deposito N°. 0977654 por el valor total de
USD 580,00 correspondiendo USD 500,00 al 1 x 1000 de
la inversion del ultimo afio del proyecto y USD 80,00 por
el valor correspondiente al pago por seguimiento para el
primer afio de ejecucion del proyecto;

Que, mediante oficio s/n de 12 de octubre de 2011,
BODEGA DE ALAMACENAMIENTO TEMPORAL DE
PLASTICOS DE INVERNADERO “SANCHEZ E HIJOS,
remite la Poliza de Fiel Cumplimiento No. 75681, por la
suma asegurada de USD 1.740.00, para el proyecto
BODEGA DE ALAMACENAMIENTO TEMPORAL DE
PLASTICOS DE INVERNADERO “SANCHEZ E
HIJOS;

En uso de las atribuciones establecidas en el numeral, 1 del
articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, en concordancia con el articulo 17 del Estatuto
de Régimen Juridico Administrativo de la Funcion
Ejecutiva;

Resuelve:

Art. 1. Aprobar el Estudio de Impacto Ambiental Ex Post
y Plan de MANEJO Ambiental para el proyecto BODEGA
DE  ALAMACENAMIENTO TEMPORAL DE
PLASTICOS DE  INVERNADERO “SANCHEZ E
HIJOS”, ubicado en la parroquia Pastocalle, cantén
Latacunga, provincia de Cotopaxi; sobre la base del
oficio No. MAE-SCA-2010-2641 de 07 de julio del
2012 e Informe Técnico No. 1677-10-ULA-DNPCA-
MAE del 11 de junio de 2010 remitido mediante
memorando No. MAE-DNPCA.2010-2620 del 28 de junio
del 2010.
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Art. 2. Otorgar la Licencia Ambiental al proyecto
BODEGA DE ALAMACENEMIENTO TEMPORAL DE
PLASTICOS DE INVERNADERO” SANCHEZ E
HIJOS”, ubicado en la parroquia Pastocalle, cantén
Latacunga, provincia de Cotopaxi.

Art. 3. Los documentos habilitantes que se presentaren
para reforzar la evaluacion ambiental del proyecto, pasaran
a constituir parte integrante del Estudio de Impacto y Plan
de Manejo Ambiental, los mismos que deberan cumplirse
estrictamente, caso contrario se procedera con la
suspension o revocatoria de la Licencia ambiental
conforme lo establece los articulos 27 y 28 del Sistema
Unico de Manejo Ambiental SUMA, de Libro VI del
Texto Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio
del Ambiente.

Notifiquese con la presente resolucion al representante
legal de BODEGA DE ALAMACENAMIENTO
TEMPORAL DE PLASTICOS DE INVERNADERO
“SANCHEZ E HIJOS”, y publiquese en el Registro Oficial
por ser de interés general.

De la aplicaciéon de esta resolucion se encarga a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental y a la Direccion
Provincial de Cotopaxi del Ministerio del Ambiente.

Comuniquese y publiquese,
Dado en Latacunga, a 25 de octubre del 2012.

f.) Ana Belén Marin Aguirre, Directora Provincial del
Ministerio del Ambiente, Delegada de la Ministra del
Ambiente.

Ministerio del Ambiente.- Direccion Provincial del
Ambiente-Cotopaxi.- Fiel copia del original.- f.) Ilegible.

MINISTERIO DEL AMBIENTE

LICENCIA PARA EL FUNCIONAMIENTO DEL
PROYECTO BODEGA DE ALAMACENAMIENTO
TEMPORAL DE PLASTICOS DE INVERNADERO

“SANCHEZ E H1JOS”, UBICADA EN LA
PROVINCIA DE COTOPAXI.

El Ministerio del Ambiente, en su calidad de Autoridad
Ambiental Nacional y en cumplimiento de sus
responsabilidades establecidas en la Constitucion de la
Republica del Ecuador y la Ley de Gestion Ambiental, de
precautelar el interés publico en lo referente a Ia
preservacion del ambiente, la prevencion de la
contaminacion ambiental y la garantia del desarrollo
sustentable, confiere la presente Licencia Ambiental a
favor de la empresa BODEGA DE
ALAMACENAMIENTO TEMPORAL DE PLASTICOS
DE INVERNADERO “SANCHEZ E HIJOS™ para el
funcionamiento del proyecto BODEGA DE
ALAMACENAMIENTO TEMPORAL DE PLASTICOS
DE INVERNADERO "SANCHEZ E HIJOS", en la

persona de su representante legal, para que en sujecion al
Estudio de Impacto Ex Post y Plan de Manejo Ambiental
proceda a la ejecucion del proyecto en funcionamiento.

En wvirtud de lo expuesto BODEGA DE
ALAMACENAMIENTO TEMPORAL DE PLASTICOS
DE INVERNADERO "SANCHEZ E HIJOS", se obliga a:

1. Cumplir estrictamente con lo sefialado en el Estudio de
Impacto y Plan de Manejo Ambiental aprobado.

2. Realizar el monitoreo interno y enviar los reportes al
Ministerio del Ambiente conforme lo establecido en el
articulo 19 del Libro VI del Texto Unificado de la
Legislacion Ambiental Secundaria del Ministerio del
Ambiente.

3. Utilizar en la ejecucion del proyecto, procesos y
actividades, tecnologias y métodos que atentien, y en la
medida de lo posible prevengan los impactos negativos
al ambiente.

4. Ser enteramente responsable de las actividades que
cumplan sus contratistas o subcontratistas.

5. Presentar al Ministerio del Ambiente las auditorias
ambientales de cumplimiento al Plan de Manejo
Ambiental, de conformidad con lo establecido en los
articulos 60 y 61 del titulo IV, capitulo IV seccion I del
Libro VI del Texto Unificado de Legislacion
Secundaria del Ministerio del Ambiente.

6. Proporcionar al personal técnico del Ministerio del
Ambiente, todas las facilidades para llevar a efecto los
procesos de monitoreo, control, seguimiento y
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental
aprobado, durante la ejecucion del proyecto y materia
de otorgamiento de esta licencia.

7. Cancelar anualmente y sujeto al plazo de duracion del
proyecto, el pago, por servicios ambientales de
seguimiento y monitoreo ambiental al cumplimiento
del Plan de Manejo Ambiental aprobado, conforme lo
establecido en el Acuerdo Ministerial No. 068 del 26
de abril de 2010, que modifica los valores estipulados
en el ordinal V, articulo 11, titulo II, del libro IX del
Texto Unificado de Legislacion Secundaria del
Ministerio del Ambiente, referente a los Servicios de
Gestion y Calidad Ambiental.

8. Renovar anualmente la garantia de fiel cumplimiento
del Plan de Manejo Ambiental y mantenerla vigente
por toda la duracion del proyecto.

9. Cumplir con la normativa ambiental vigente a nivel
nacional y local.

El plazo de vigencia de la presente Licencia Ambiental es
desde la fecha de su expedicion hasta el término de la
ejecucion del proyecto.

El incumplimiento de las disposiciones y obligaciones
determinados en la Licencia Ambiental causara la
suspension o revocatoria de la misma, conforme a lo
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establecido en la legislacion que la rige; se la concede a
costo y riesgo del interesado, dejando a salvo derechos de
terceros.

La presente Licencia Ambiental se rige por las
disposiciones de la Ley de Gestion Ambiental y normas
del Texto Unificado de la Legislacion Secundaria del
Ministerio del Ambiente, y tratindose de acto
administrativo, por el Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva.

Se dispone el registro de la Licencia Ambiental en el
Registro Nacional de Fichas y Licencias.

Dado en Latacunga, a 25 de octubre del 2012.

f.) Ana Belén Marin Aguirre, Directora Provincial del
Ministerio del Ambiente, Delegada de la Ministra del
Ambiente.

DIRECCION  PROVINCIAL DEL  AMBIENTE
COTOPAXI.- Fiel copia del original.- f.) Ilegible.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD

No. 14 360
SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD

Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador, “Las personas
tienen derecho a disponer de bienes y servicios de optima
calidad y a elegirlos con libertad, asi como a una
informacion precisa y no engafiosa sobre su contenido y
caracteristicas”;

Que el Protocolo de Adhesion de la Republica del Ecuador
al Acuerdo por el que se establece la Organizacion
Mundial del Comercio - OMC, se publico en el Registro
Oficial Suplemento No. 853 del 2 de enero de 1996;

Que el Acuerdo de Obstaculos Técnicos al Comercio -
AOTC de la OMC, en su Articulo 2 establece las
disposiciones sobre la elaboracion, adopcion y aplicacion
de reglamentos técnicos por instituciones del gobierno
central y su notificacion a los demas Miembros;

Que se deben tomar en cuenta las Decisiones y
Recomendaciones adoptadas por el Comité de Obstaculos
Técnicos al Comercio de la OMC;

Que el Anexo 3 del Acuerdo OTC establece el Codigo de
Buena Conducta para la elaboracion, adopcion y
aplicacion de normas;

Que la Decision 376 de 1995 de la Comision de la
Comunidad Andina cre6 el “Sistema Andino de
Normalizacion, Acreditacion, Ensayos, Certificacion,
Reglamentos Técnicos y Metrologia”, modificado por la
Decision 419 del 30 de julio de 1997;

Que la Decision 562 de 25 de junio de 2003 de la
Comision de la Comunidad Andina establece las
“Directrices para la elaboracion, adopcion y aplicacion de
Reglamentos Técnicos en los Paises Miembros de la
Comunidad Andina y a nivel comunitario”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del 22 de febrero
de 2007, reformada en la Novena Disposicion
Reformatoria del Codigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones, publicado en el Registro Oficial
Suplemento No. 351 del 29 de diciembre de 2010,
constituye el Sistema Ecuatoriano de la Calidad, que tiene
como objetivo establecer el marco juridico destinado a: i)
Regular los principios, politicas y entidades relacionados
con las actividades vinculadas con la evaluacion de la
conformidad, que facilite el cumplimiento de los
compromisos internacionales en esta materia; i)
Garantizar el cumplimiento de los derechos ciudadanos
relacionados con la seguridad, la proteccion de la vida y
la salud humana, animal y vegetal, la preservacion del
medio ambiente, la proteccion del consumidor contra
prdcticas engaiiosas y la correccion y sancion de estas
prdcticas; y, iii) Promover e incentivar la cultura de la
calidad y el mejoramiento de la competitividad en la
sociedad ecuatoriana”;

Que el Instituto Ecuatoriano de Normalizacion, INEN, de
acuerdo a las funciones determinadas en el Articulo 15,
literal b) de la Ley No. 2007-76 del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad, reformada en la Novena Disposicion
Reformatoria del Coédigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones publicado en el Registro Oficial
Suplemento No. 351 del 29 de diciembre de 2010, y
siguiendo el tramite reglamentario establecido en el
Articulo 29 inciso primero de la misma Ley, en
donde manifiesta que: “La reglamentacion técnica
comprende la elaboracion, adopcion y aplicacion de
reglamentos técnicos necesarios para precautelar los
objetivos relacionados con la seguridad, la salud de la
vida humana, animal y vegetal, la preservacion del medio
ambiente y la proteccion del consumidor contra prdcticas
engariosas” ha formulado el Reglamento Técnico
Ecuatoriano RTE INEN 175 “PASADORES,
CLAVIJAS Y CHAVETAS”;

Que en conformidad con el Articulo 2, numeral 2.9.2 del
Acuerdo de Obstaculos Técnicos al Comercio de la OMC
y el Articulo 11 de la Decision 562 de la Comision de la
Comunidad Andina, CAN, este proyecto de Reglamento
Técnico fue notificado a la CAN el 06 de febrero de 2014
y a la OMC fue notificado el 11 de febrero de 2014, a
través del Punto de Contacto y a la fecha se han cumplido
los plazos preestablecidos para este efecto y no se han
recibido observaciones;
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Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de
Revision No. REG-0081 de fecha 23 de Julio del 2014, se
sugirid6 proceder a la aprobacion y oficializacion del
Reglamento materia de esta Resolucion, el cual
recomienda aprobar y oficializar con el caracter de
OBLIGATORIO el Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE
INEN 175 “PASADORES, CLAVIJAS Y
CHAVETAS”;

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad y su Reglamento General, el Ministerio de
Industrias y Productividad es la institucion rectora del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad, en consecuencia, es
competente para aprobar y oficializar el Reglamento
Técnico Ecuatoriano RTE INEN 175 “PASADORES,
CLAVIJAS Y CHAVETAS”; mediante su promulgacion
en el Registro Oficial, a fin de que exista un justo
equilibrio de intereses entre proveedores y consumidores;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
599 del 19 de diciembre de 2011, se delega a la
Subsecretaria de la Calidad la facultad de aprobar y
oficializar los proyectos de normas o reglamentos técnicos
y procedimientos de evaluacion de la conformidad
propuestos por el INEN en el ambito de su competencia de
conformidad con lo previsto en la Ley del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad y en su Reglamento General; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley,

Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caracter de
OBLIGATORIO el siguiente:

REGLAMENTO TECNICO ECUATORIANO RTE
INEN 175
“PASADORES, CLAVIJAS Y CHAVETAS”

1. OBJETO

1.1 Este Reglamento Técnico establece los requisitos que
deben cumplir los pasadores, clavijas y chavetas con la
finalidad de prevenir los riesgos para la seguridad y la vida
de las personas, y evitar practicas que pueden inducir a
error a los usuarios.

2. CAMPO DE APLICACION

2.1 Este Reglamento Técnico se aplica a los siguientes
productos que se comercialicen en el Ecuador, sean de
fabricacion nacional o importada:

2.1.1 Pasadores cilindricos utilizados en la construcciéon de
maquinas en general cuyo diametro nominal va desde 0,8
mm hasta 50 mm.

2.1.2 Pasadores ranurados (tres ranuras igualmente
espaciadas) cilindricos con chaflan de acero o acero
inoxidable austenitico con diametro nominal (d1) de 0,8
mm a 25 mm inclusive utilizados como elementos de
union.

2.1.3 Pasadores conicos de uso general en la construccion
de maquinas, de conicidad 1:50 (2%).

2.1.4 Pasadores conicos de longitud completa ranurados de
acero o de acero inoxidable austenitico que tienen tres
ranuras igualmente espaciadas con un diametro nominal
(d1) de 1,5 mm a 25 mm, utilizados como elementos de
union.

2.1.5 Pasadores elasticos huecos de acero o de acero
inoxidable austenitico o martensitico, de alta resistencia
con diametro nominal (d1) de ] mm a 50 mm de ejecucion
robusta para el uso en la union de dos o mas piezas.

2.1.6 Clavijas de acero, acero inoxidable austenitico,
cobre, aleaciones cobre-zinc, aleaciones de aluminio, asi
como de otros materiales que estén de acuerdo entre
productor y cliente.

2.1.7 Chavetas tangenciales rectangulares y chavetas
media luna tipo Woodruff, y sus correspondientes
chaveteros, fabricadas en acero con 590 N/mm de
resistencia a la traccion.

2.2 Los productos contemplados en el presente
Reglamento Técnico se encuentran comprendidos en la
siguiente clasificacion arancelaria:

CLASIFICACION DESCRIPCION

7318 Tornillos, pernos, tuercas,
tirafondos, escarpias roscadas,
remaches, pasadores, clavijas,
chavetas, arandelas (incluidas
las arandelas de muelle
(resorte)) y articulos similares,
de fundicion, hierro o acero.

7318.24.00 - - Pasadores, clavijas y
chavetas

3. DEFINICIONES

3.1 Para los efectos de este Reglamento Técnico, se
aplican las definiciones dadas en las normas NTE INEN
1131, NTE INEN 1132, NTE INEN 1133, NTE INEN
1134 y NTE INEN 1135, ISO 1234, ISO 3117 e ISO 3912,
y las que a continuacion se detallan:

3.1.1 Proveedor. Toda persona natural o juridica de
caracter publico o privado que desarrolle actividades de
produccion, fabricaciéon, importaciéon, construccion,
distribucién, alquiler o comercializaciéon de bienes, asi
como prestacion de servicios a consumidores, por las que
se cobre precio o tarifa. Esta definicion incluye a quienes
adquieran bienes o servicios para integrarlos a procesos de
produccion o transformacion, asi como a quienes presten
servicios publicos por delegacion o concesion.

3.1.2 Consumidor o usuario. Toda persona natural o
juridica que como destinatario final adquiera, utilice o
disfrute bienes o servicios, o bien reciba oferta para ello
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4. DENOMINACION

4.1 La denominacion de los diferentes pasadores debe
cumplir con lo establecido en las normas NTE INEN 1131,
NTE INEN 1132, NTE INEN 1133, NTE INEN 1134, y
NTE INEN 1135 respectivamente, vigentes.

4.2 La denominacion de las clavijas debe cumplir con lo
establecido en la norma ISO 1234 vigente.

4.3 La denominaciéon de las diferentes chavetas debe
cumplir con lo establecido en las normas ISO 3117 e ISO
3912 vigentes.

5. REQUISITOS DEL PRODUCTO

5.1 Los productos indicados en el numeral 2.1 de este
documento deben cumplir con los requisitos, establecidos
en las normas NTE INEN 1131, NTE INEN 1132, NTE
INEN 1133, NTE INEN 1134, NTE INEN 1135, ISO
1234, 1SO 3117 e ISO 3912, vigentes.

6. REQUISITOS DE ROTULADO

6.1 El rotulado de los productos contemplados en este
Reglamento Técnico debe contener por lo menos la
siguiente informacion:

6.1.1 Nombre o denominacion del producto.

6.1.2 Marca comercial.

6.1.3 Identificacion del lote y fecha de produccion.

6.1.4 Razon social de la empresa fabricante del producto.
6.1.5 Razdn social del importador.

6.1.6 Pais de origen.

6.2 La informacion de rotulado exigida en este Reglamento
Técnico debe colocarse en la etiqueta, envase o embalaje
del producto.

6.3 La informacion descrita en el rotulado debe ser
permanente, legible a simple vista, veraz y completa. La
etiqueta a su vez se colocara en alguna parte del producto,
0 en su envase, 0 en su empaque, en un lugar visible y de
facil acceso, y debera estar disponible al momento de su
comercializacion al consumidor.

6.4 La informacion del rotulado debera estar en idioma
espaiiol, sin perjuicio de que pueda incluirse esta
informacién en otro idioma.

7. ENSAYOS PARA EVALUAR LA
CONFORMIDAD

7.1 Los métodos de ensayo utilizados para verificar los
requisitos de los productos contemplados en este
Reglamento Técnico son los establecidos en las normas
NTE INEN 1131, NTE INEN 1132, NTE INEN 1133,
NTE INEN 1134, NTE INEN 1135, ISO 1234, ISO 3117 ¢
ISO 3912, vigentes.

8. MUESTREO

8.1 El muestreo para verificar el cumplimiento de los
requisitos sefialados en el presente Reglamento Técnico, se
debe realizar de acuerdo a los planes de muestreo
establecidos en la norma NTE INEN-ISO 2859-1 vigente,
y segun los procedimientos establecidos por el organismo
de certificacion de productos, acreditado o designado.

9. DOCUMENTOS DE REFERENCIA

9.1 Norma NTE INEN 1131.
Requisitos generales.

Pasadores cilindricos.

9.2 Norma NTE INEN 1132. Pasadores cilindricos
ranurados. Requisitos.

9.3 Norma NTE INEN
Requisitos.

1133. Pasadores conicos.

9.4 Norma NTE INEN
ranurados. Requisitos.

1134. Pasadores conicos

9.5 Norma NTE INEN 1135. Pasadores elasticos huecos.
Requisitos.

9.6 Norma ISO 1234. Clavijas.
9.7 Norma ISO 3117. Chavetas tangenciales y chaveteros.
9.8 Norma ISO 3912. Chavetas Woodruff'y chaveteros.

9.9 Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO 2859-1.
Procedimientos de muestreo para inspeccion por
atributos. Parte 1. Programas de muestreo clasificados
por el nivel aceptable de calidad (AQL) para inspeccion
lote a lote.

9.10 Norma ISO/IEC 17067 “Evaluacion de la
conformidad. Fundamentos de certificacion de productos
y directrices aplicables a los esquemas de certificacion de
producto”.

9.11 Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO/IEC
17050-1 “Evaluacion de la Conformidad —Declaracion de
la conformidad del proveedor. Parte 1: Requisitos
Generales”.

10. PROCEDIMIENTO PARA LA EVALUACION
DE LA CONFORMIDAD

10.1 De conformidad con lo que establece la Ley No.
2007-76 del Sistema Ecuatoriano de la Calidad,
previamente a la comercializacion de los productos
nacionales ¢ importados contemplados en este Reglamento
Técnico, los fabricantes nacionales e importadores deberan
demostrar su cumplimiento a través de un certificado de
conformidad de producto, expedido por un organismo de
certificacion de producto acreditado o designado en el pais,
o por aquellos que se hayan emitido en relacion a los
acuerdos vigentes de reconocimiento mutuo con el pais, de
acuerdo a lo siguiente:

a) Para productos importados. Emitido por un organismo
de certificacion de producto acreditado, cuya acreditacion
sea reconocida por el OAE, o por un organismo de
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certificacion de producto designado conforme lo establece
la Ley del Sistema Ecuatoriano de la Calidad.

b) Para productos fabricados a nivel nacional.
Emitido por un organismo de certificacion de producto
acreditado por el OAE o designado conforme lo
establece la Ley del Sistema Ecuatoriano de la Calidad.

10.2 Para la demostracion de la conformidad de los
productos contemplados en este Reglamento Técnico, los
fabricantes nacionales e importadores deberan demostrar
su cumplimiento a través de la presentacion del certificado
de conformidad segtin las siguientes opciones:

10.2.1 Certificado de conformidad de producto segin el
Esquema de Certificacion 1b establecido en la norma
ISO/IEC 17067, emitido por un organismo de certificacion
de producto [ver numeral 10.1, literales a) y b) de este
Reglamento Técnico].

10.2.2 Certificado de conformidad de producto segiin
el Esquema de Certificacion 5, establecido en la norma
ISO/IEC 17067,  emitido por un organismo de
certificacion de producto [ver numeral 10.1, literales
a) y b) de este Reglamento Técnico], al que se debe
adjuntar el Registro de Operadores, establecido mediante
Acuerdo Ministerial No. 14114 del 24 de enero de 2014.

10.2.3 Certificado de Conformidad de Primera Parte segiin
la norma NTE INEN-ISO/IEC 17050-1, debidamente
legalizada por la Autoridad competente, al que se debe
adjuntar lo siguiente:

a) Informe de ensayos del producto emitido por un
laboratorio acreditado, cuya acreditacion sea reconocida
por el OAE, que demuestre la conformidad del producto
con este Reglamento Técnico o su equivalente, o

b) Informe de ensayos del producto emitido por el
laboratorio del fabricante que demuestre la conformidad
del producto con este Reglamento Técnico o su
equivalente, y que se encuentre debidamente legalizado
por el responsable del laboratorio.

Para el numeral 10.2.3, el importador debe adjuntar el
Registro de Operadores establecido mediante Acuerdo
Ministerial No. 14114 del 24 de enero de 2014.

En este caso, previo a la nacionalizacion de la mercancia,
el INEN o las Autoridades de Vigilancia y Control
competentes, se reservan el derecho de realizar el
muestreo, ensayos e inspeccion de rotulado, de
conformidad con este Reglamento Técnico, en cualquier
momento, a cuenta y a cargo del fabricante o importador
del producto.

10.3 El certificado de conformidad de primera parte se
aceptara hasta que existan organismos de certificacion
de producto y laboratorios de ensayo, acreditados o
designados en el pais de destino, o acreditado en el
pais de origen, cuya acreditacion sea reconocida por el
OAE.

10.4 Los productos de fabricacion nacional que cuenten
con Sello de Calidad INEN o Certificado de Conformidad
INEN, Esquema 5, no estan sujetos al requisito de
certificado de conformidad para su comercializacion.

11. AUTORIDAD DE VIGILANCIA Y CONTROL

11.1 De conformidad con lo que establece la Ley No.
2007-76 del Sistema Ecuatoriano de la Calidad, el
Ministerio de Industrias y Productividad y las instituciones
del Estado que, en funcion de sus leyes constitutivas
tengan facultades de fiscalizacion y supervision, son las
autoridades competentes para efectuar las labores de
vigilancia y control del cumplimiento de los requisitos del
presente Reglamento Técnico, y demandaran de los
fabricantes nacionales ¢ importadores de los productos
contemplados en este Reglamento Técnico, la
presentacion de los certificados de conformidad
respectivos.

11.2 Las autoridades de vigilancia del mercado ejerceran
sus funciones de manera independiente, imparcial y
objetiva, y dentro del ambito de sus competencias.

12. REGIMEN DE SANCIONES

12.1 Los proveedores de estos productos que incumplan
con lo establecido en este Reglamento Técnico
Ecuatoriano recibiran las sanciones previstas en la Ley No.
2007-76 del Sistema Ecuatoriano de la Calidad y demas
leyes vigentes, segin el riesgo que implique para los
usuarios y la gravedad del incumplimiento.

13. RESPONSABILIDAD DE LOS ORGANISMOS DE
EVALUACION DE LA CONFORMIDAD

13.1 Los organismos de certificacion, laboratorios o demas
instancias que hayan extendido certificados de
conformidad o informes de laboratorio errébneos o que
hayan adulterado deliberadamente los datos de los ensayos
de laboratorio o de los certificados, tendran
responsabilidad administrativa, civil, penal y/o fiscal de
acuerdo con lo establecido en la Ley No. 2007-76 del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad y demas leyes vigentes.

14. REVISION Y ACTUALIZACION

14.1 Con el fin de mantener actualizadas las disposiciones
de este Reglamento Técnico Ecuatoriano, el Instituto
Ecuatoriano de Normalizacién, INEN, lo revisarda en un
plazo no mayor a cinco (5) afios contados a partir de la
fecha de su entrada en vigencia, para incorporar avances
tecnologicos o requisitos adicionales de seguridad para la
proteccion de la salud, la vida y el ambiente, de
conformidad con lo establecido en la Ley No. 2007-76 del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad.

ARTICULO 2.- Disponer al Instituto Ecuatoriano de
Normalizacién, INEN, que de conformidad con el
Acuerdo Ministerial No. 11256 del 15 de julio de 2011,
publicado en el Registro Oficial No. 499 del 26 de julio
de 2011, publique el Reglamento Técnico Ecuatoriano
RTE INEN 175 “PASADORES, CLAVIJAS Y
CHAVETAS” en la pagina Web de esa Institucion

(www.normalizacion.gob.ec).
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ARTICULO 3.- Este Reglamento Técnico entrara en
vigencia transcurridos sesenta (60) dias calendario desde la
fecha de su promulgacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 13 de Agosto del
2014.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vasconez, Subsecretaria de la
Calidad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUCTIVIDAD.-
Certifica es fiel copia del original que reposa en Secretaria
General.- Fecha: 15 de agosto de 2014.- Firma: Ilegible.

No. 14 361

SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD
Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador, “Las
personas tienen derecho a disponer de bienes y servicios
de optima calidad y a elegirlos con libertad, asi como a
una informacion precisa y no engariosa sobre su contenido
y caracteristicas’’;

Que el Protocolo de Adhesion de la Republica del Ecuador
al Acuerdo por el que se establece la Organizacion
Mundial del Comercio — OMC, se publico en el Registro
Oficial Suplemento No. 853 del 2 de enero de 1996;

Que el Acuerdo de Obstaculos Técnicos al Comercio -
AOTC de la OMC, en su Articulo 2 establece las
disposiciones sobre la elaboracion, adopcion y aplicacion
de reglamentos técnicos por instituciones del gobierno
central y su notificacion a los demas Miembros;

Que se deben tomar en cuenta las Decisiones y
Recomendaciones adoptadas por el Comité de Obstaculos
Técnicos al Comercio de la OMC;

Que el Anexo 3 del Acuerdo OTC establece el Codigo de
Buena Conducta para la elaboracién, adopciéon y
aplicacion de normas;

Que la Decision 376 de 1995 de la Comision de la
Comunidad Andina cre6 el “Sistema Andino de
Normalizacién, Acreditacion, Ensayos, Certificacion,
Reglamentos Técnicos y Metrologia”, modificado por la
Decision 419 del 30 de julio de 1997;

Que la Decision 562 de 25 de junio de 2003 de la
Comision de la Comunidad Andina establece las
“Directrices para la elaboracion, adopcion y aplicacion de
Reglamentos Técnicos en los Paises Miembros de la
Comunidad Andina y a nivel comunitario”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del 22 de febrero
de 2007, reformada en la Novena Disposicion
Reformatoria del Coédigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones, publicado en el Registro Oficial
Suplemento No. 351 del 29 de diciembre de 2010,
constituye el Sistema Ecuatoriano de la Calidad, que tiene
como objetivo establecer el marco juridico destinado a: “i)
Regular los principios, politicas y entidades relacionados
con las actividades vinculadas con la evaluacion de la
conformidad, que facilite el cumplimiento de los
compromisos  internacionales en esta materia; ii)
Garantizar el cumplimiento de los derechos ciudadanos
relacionados con la seguridad, la proteccion de la vida y
la salud humana, animal y vegetal, la preservacion del
medio ambiente, la proteccion del consumidor contra
prdcticas engafiosas y la correccion y sancion de estas
prdcticas; y, iii) Promover e incentivar la cultura de la
calidad y el mejoramiento de la competitividad en la
sociedad ecuatoriana’;

Que el Instituto Ecuatoriano de Normalizacion, INEN, de
acuerdo a las funciones determinadas en el Articulo 15,
literal b) de la Ley No. 2007-76 del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad, reformada en la Novena Disposicion
Reformatoria del Coédigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones publicado en el Registro Oficial
Suplemento No. 351 del 29 de diciembre de 2010, y
siguiendo el tramite reglamentario establecido en el
Articulo 29 inciso primero de la misma Ley, en donde
manifiesta que: “La reglamentacion técnica comprende la
elaboracion, adopcion y aplicacion de reglamentos
técnicos necesarios para precautelar los objetivos
relacionados con la seguridad, la salud de la vida humana,
animal y vegetal, la preservacion del medio ambiente y la
proteccion del consumidor contra prdcticas engariosas” ha
formulado el Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE
INEN 176 “REMACHES”;

Que en conformidad con el Articulo 2, numeral 2.9.2 del
Acuerdo de Obstaculos Técnicos al Comercio de la OMC
y el Articulo 11 de la Decision 562 de la Comision de la
Comunidad Andina, CAN, este proyecto de Reglamento
Técnico fue notificado a la CAN el 06 de febrero de 2014
y a la OMC fue notificado el 11 de febrero de 2014, a
través del Punto de Contacto y a la fecha se han cumplido
los plazos preestablecidos para este efecto y no se han
recibido observaciones;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de
Revision No. REG-0081 de fecha 23 de Julio del 2014,
se sugirid proceder a la aprobacién y oficializacion del
Reglamento materia de esta Resolucion, el cual
recomienda aprobar y oficializar con el caracter de
OBLIGATORIO el Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE
INEN 176 “REMACHES”;

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad y su Reglamento General, el Ministerio de
Industrias y Productividad es la institucion rectora del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad, en consecuencia, es
competente para aprobar y oficializar el Reglamento
Técnico Ecuatoriano RTE INEN 176 “REMACHES”;
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mediante su promulgacion en el Registro Oficial, a fin de
que exista un justo equilibrio de intereses entre
proveedores y consumidores;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
599 del 19 de diciembre de 2011, se delega a la
Subsecretaria de la Calidad la facultad de aprobar y
oficializar los proyectos de normas o reglamentos técnicos
y procedimientos de evaluacion de la conformidad
propuestos por el INEN en el ambito de su competencia de
conformidad con lo previsto en la Ley del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad y en su Reglamento General; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley,

Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caracter de
OBLIGATORIO el siguiente:

REGLAMENTO TECNICO ECUATORIANO RTE

1. OBJETO

1.1 Este Reglamento Técnico establece los requisitos que
deben cumplir los remaches con la finalidad de prevenir
los riesgos para la seguridad y la vida de las personas, y
evitar practicas que pueden inducir a error a los usuarios.

2. CAMPO DE APLICACION
2.1 Este Reglamento Técnico se aplica a los siguientes

productos que se comercialicen en el Ecuador, sean de
fabricacion nacional o importada:

2.1.1 Remaches de cabeza avellanada abombada para
diametros nominales desde Imm hasta 6 mm.

2.1.2 Remaches de cabeza avellanada de diametros
nominales desde Imm hasta 8 mm.

2.1.3 Remaches de cabeza redonda de diametros nominales
desde 1mm hasta 8 mm.

2.2 Los productos contemplados en el presente

INEN 176 Reglamento Técnico se encuentran comprendidos en la
“REMACHES” siguiente clasificacion arancelaria:
CLASIFICACION DESCRIPCION
7318 Tornillos, pernos, tuercas, tirafondos, escarpias roscadas, remaches, pasadores,

clavijas, chavetas, arandelas (incluidas las arandelas de muelle (resorte)) y
articulos similares, de fundicion, hierro o acero.

7318.23.00 - - Remaches

3. DEFINICIONES

3.1 Para los efectos de este Reglamento Técnico, se
aplican las definiciones dadas en las normas NTE INEN
1137, NTE INEN 1138 y NTE INEN 1139, y ademas las
siguientes:

3.1.1 Proveedor. Toda persona natural o juridica de
caracter publico o privado que desarrolle actividades de
produccion, fabricacién, importaciéon, construccion,
distribucion, alquiler o comercializacion de bienes, asi
como prestacion de servicios a consumidores, por las que
se cobre precio o tarifa. Esta definicion incluye a quienes
adquieran bienes o servicios para integrarlos a procesos de
produccion o transformacion, asi como a quienes presten
servicios publicos por delegacion o concesion.

3.1.2 Consumidor o usuario. Toda persona natural o
juridica que como destinatario final adquiera, utilice o
disfrute bienes o servicios, o bien reciba oferta para ello.

4. DENOMINACION

4.1 La denominacion de los diferentes remaches debe
cumplir con lo establecido en las normas NTE INEN 1137,
NTE INEN 1138 y NTE INEN 1139 vigentes.

5. REQUISITOS DEL PRODUCTO
5.1 Los productos indicados en el numeral 2.1 de este
documento deben cumplir con los requisitos, establecidos
en las normas NTE INEN 1137, NTE INEN 1138 y NTE
INEN 1139 vigentes.

6. REQUISITOS DE ROTULADO
6.1 El rotulado de los productos contemplados en este
Reglamento Técnico debe contener por lo menos la
siguiente informacion:
6.1.1 Nombre o denominacion del producto.
6.1.2 Marca comercial.
6.1.3 Identificacion del lote y fecha de produccion.
6.1.4 Razon social de la Empresa fabricante del producto.
6.1.5 Razon social del importador.
6.1.6 Pais de origen.
6.2 La informacion de rotulado exigida en este Reglamento

Técnico debe colocarse en la etiqueta, envase o embalaje
del producto.




24 -

Registro Oficial N° 329

Martes 9 de septiembre de 2014

6.3 La informacion descrita en el rotulado debe ser
permanente, legible a simple vista, veraz y completa. La
etiqueta a su vez se colocara en alguna parte del producto,
0 en su envase, 0 en su empaque, en un lugar visible y de
facil acceso, y debera estar disponible al momento de su
comercializacion al consumidor.

6.4 La informacion del rotulado debera estar en idioma
espafiol, sin perjuicio de que pueda incluirse esta
informacion en otro idioma.

7. ENSAYOS PARA EVALUAR LA CONFORMIDAD

7.1 Los métodos de ensayo utilizados para verificar los
requisitos de los productos contemplados en este
Reglamento Técnico son los establecidos en las normas
NTE INEN 1137, NTE INEN 1138 y NTE INEN 1139
vigentes.

8. MUESTREO

8.1 El muestreo para verificar el cumplimiento de los
requisitos sefialados en el presente Reglamento Técnico, se
debe realizar de acuerdo a los planes de muestreo
establecidos en la norma NTE INEN-ISO 2859-1 vigente,
y segun los procedimientos establecidos por el organismo
de certificacion de productos, acreditado o designado.

9. DOCUMENTOS DE REFERENCIA

9.1 Norma NTE INEN 1137. Remaches de cabeza
redonda. Requisitos.

9.2 Norma NTE INEN 1138. Remaches de cabeza
avellanada. Requisitos.

9.3 Norma NTE INEN 1139. Remaches de cabeza

avellanada abombada. Requisitos.

9.4 Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO 2859-1
Procedimientos de muestreo para inspeccion por atributos.
Parte 1. Programas de muestreo clasificados por el nivel
aceptable de calidad (AQL) para inspeccion lote a lote.

9.5 Norma ISO/IEC 17067 “Evaluacion de la
conformidad. Fundamentos de certificacion de productos y
directrices aplicables a los esquemas de certificacion de
producto”.

9.6 Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO/IEC
17050-1 “Evaluacion de la Conformidad —Declaracion de
la conformidad del proveedor.  Parte 1: Requisitos
Generales”.

10. PROCEDIMIENTO PARA LA EVALUACION
DE LA CONFORMIDAD

10.1 De conformidad con lo que establece la Ley No.
2007-76 del Sistema Ecuatoriano de la Calidad,
previamente a la comercializacion de los productos
nacionales e importados contemplados en este Reglamento
Técnico, los fabricantes nacionales e importadores deberan
demostrar su cumplimiento a través de un certificado de
conformidad de producto, expedido por un organismo de
certificacion de producto acreditado o designado en el pais,

o por aquellos que se hayan emitido en relacion a los
acuerdos vigentes de reconocimiento mutuo con el pais, de
acuerdo a lo siguiente:

a) Para productos importados. Emitido por un organismo
de certificacion de producto acreditado, cuya acreditacion
sea reconocida por el OAE, o por un organismo de
certificacion de producto designado conforme lo establece
la Ley del Sistema Ecuatoriano de la Calidad.

b) Para productos fabricados a nivel nacional. Emitido
por un organismo de certificacion de producto acreditado
por el OAE o designado conforme lo establece la Ley del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad.

10.2 Para la demostracion de la conformidad de los
productos contemplados en este Reglamento Técnico, los
fabricantes nacionales e importadores deberan demostrar
su cumplimiento a través de la presentacion del certificado
de conformidad segtin las siguientes opciones:

10.2.1 Certificado de conformidad de producto segun el
Esquema de Certificacion 1b establecido en la norma
ISO/IEC 17067, emitido por un organismo de certificacion
de producto [ver numeral 10.1, literales a) y b) de este
Reglamento Técnico].

10.2.2 Certificado de conformidad de producto segun el
Esquema de Certificacion 5, establecido en la norma
ISO/IEC 17067, emitido por un organismo de certificacion
de producto [ver numeral 10.1, literales a) y b) de este
Reglamento Técnico], al que se debe adjuntar el Registro
de Operadores, establecido mediante Acuerdo Ministerial
No. 14114 del 24 de enero de 2014.

10.2.3 Certificado de Conformidad de Primera Parte segun
la norma NTE INEN-ISO/IEC 17050-1, debidamente
legalizada por la Autoridad competente, al que se debe
adjuntar lo siguiente:

a) Informe de ensayos del producto emitido por un
laboratorio acreditado, cuya acreditacion sea reconocida
por el OAE, que demuestre la conformidad del producto
con este Reglamento Técnico o su equivalente, o

b) Informe de ensayos del producto emitido por el
laboratorio del fabricante que demuestre la conformidad
del producto con este Reglamento Técnico o su
equivalente, y que se encuentre debidamente legalizado
por el responsable del laboratorio.

Para el numeral 10.2.3, el importador debe adjuntar el
Registro de Operadores establecido mediante Acuerdo
Ministerial No. 14114 del 24 de enero de 2014.

En este caso, previo a la nacionalizacion de la mercancia,
el INEN o las Autoridades de Vigilancia y Control
competentes, se reservan el derecho de realizar el
muestreo, ensayos ¢ inspeccion de rotulado, de
conformidad con este Reglamento Técnico, en cualquier
momento, a cuenta y a cargo del fabricante o importador
del producto.
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10.3 El certificado de conformidad de primera parte se
aceptard hasta que existan organismos de certificacion de
producto y laboratorios de ensayo, acreditados o
designados en el pais de destino, o acreditado en el pais de
origen, cuya acreditacion sea reconocida por el OAE.

10.4 Los productos de fabricacion nacional que cuenten
con Sello de Calidad INEN o Certificado de Conformidad
INEN, Esquema 5, no estan sujetos al requisito de
certificado de conformidad para su comercializacion.

11. AUTORIDAD DE VIGILANCIA Y CONTROL

11.1 De conformidad con lo que establece la Ley No.
2007-76 del Sistema Ecuatoriano de la Calidad, el
Ministerio de Industrias y Productividad y las instituciones
del Estado que, en funcion de sus leyes constitutivas
tengan facultades de fiscalizacion y supervision, son las
autoridades competentes para efectuar las labores de
vigilancia y control del cumplimiento de los requisitos del
presente Reglamento Técnico, y demandaran de los
fabricantes nacionales e importadores de los productos
contemplados en este Reglamento Técnico, la presentacion
de los certificados de conformidad respectivos.

11.2 Las autoridades de vigilancia del mercado ejerceran
sus funciones de manera independiente, imparcial y
objetiva, y dentro del ambito de sus competencias.

12. REGIMEN DE SANCIONES

12.1 Los proveedores de estos productos que incumplan
con lo establecido en este Reglamento Técnico
Ecuatoriano recibiran las sanciones previstas en la Ley No.
2007-76 del Sistema Ecuatoriano de la Calidad y demas
leyes vigentes, segiin el riesgo que implique para los
usuarios y la gravedad del incumplimiento.

13. RESPONSABILIDAD DE LOS ORGANISMOS DE
EVALUACION DE LA CONFORMIDAD

13.1 Los organismos de certificacion, laboratorios o demas
instancias que hayan extendido certificados de
conformidad o informes de laboratorio erréneos o que
hayan adulterado deliberadamente los datos de los ensayos
de laboratorio o de los certificados, tendran
responsabilidad administrativa, civil, penal y/o fiscal de
acuerdo con lo establecido en la Ley No. 2007-76 del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad y demas leyes vigentes.

14. REVISION Y ACTUALIZACION

14.1 Con el fin de mantener actualizadas las disposiciones
de este Reglamento Técnico Ecuatoriano, el Instituto
Ecuatoriano de Normalizacion, INEN, lo revisara en un
plazo no mayor a cinco (5) afios contados a partir de la
fecha de su entrada en vigencia, para incorporar avances
tecnologicos o requisitos adicionales de seguridad para la
proteccion de la salud, la vida y el ambiente, de
conformidad con lo establecido en la Ley No. 2007-76 del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad.

ARTICULO 2.- Disponer al Instituto Ecuatoriano de
Normalizacion, INEN, que de conformidad con el Acuerdo
Ministerial No. 11256 del 15 de julio de 2011, publicado

en el Registro Oficial No. 499 del 26 de julio de 2011,
publique el Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE INEN
176 “REMACHES” en la pagina Web de esa Institucién

(www.normalizacion.gob.ec).

ARTICULO 3.- Este Reglamento Técnico entrard en
vigencia transcurridos sesenta (60) dias calendario desde la
fecha de su promulgacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 13 de Agosto del
2014.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vasconez, Subsecretaria de la
Calidad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUCTIVIDAD.-
Certifica es fiel copia del original que reposa en Secretaria
General.- Fecha: 15 de agosto de 2014.- Firma: Ilegible.

No. 14 362

SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD
Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador, “Las
personas tienen derecho a disponer de bienes y servicios
de optima calidad y a elegirlos con libertad, asi como a
una informacion precisa y no enganiosa sobre su contenido
y caracteristicas’’;

Que el Protocolo de Adhesion de la Republica del Ecuador
al Acuerdo por el que se establece la Organizacion
Mundial del Comercio — OMC, se publicé en el Registro
Oficial Suplemento No. 853 del 2 de enero de 1996;

Que el Acuerdo de Obstaculos Técnicos al Comercio -
AOTC de la OMC, en su Articulo 2 establece las
disposiciones sobre la elaboracion, adopcion y aplicacion
de reglamentos técnicos por instituciones del gobierno
central y su notificacion a los demas Miembros;

Que se deben tomar en cuenta las Decisiones y
Recomendaciones adoptadas por el Comité de Obstaculos
Técnicos al Comercio de la OMC;

Que el Anexo 3 del Acuerdo OTC establece el Codigo de
Buena Conducta para la elaboracion, adopcion y
aplicacion de normas;

Que la Decision 376 de 1995 de la Comision de la
Comunidad Andina cre6 el “Sistema Andino de
Normalizacion, Acreditacion, Ensayos, Certificacion,
Reglamentos Técnicos y Metrologia”, modificado por la
Decision 419 del 30 de julio de 1997;
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Que la Decision 562 de 25 de junio de 2003 de la
Comision de la Comunidad Andina establece las
“Directrices para la elaboracion, adopcion y aplicacion de
Reglamentos Técnicos en los Paises Miembros de la
Comunidad Andina y a nivel comunitario”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del 22 de febrero
de 2007, reformada en la Novena Disposicion
Reformatoria del Coédigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones, publicado en el Registro Oficial
Suplemento No. 351 del 29 de diciembre de 2010,
constituye el Sistema Ecuatoriano de la Calidad, que tiene
como objetivo establecer el marco juridico destinado a: “7)
Regular los principios, politicas y entidades relacionados
con las actividades vinculadas con la evaluacion de la
conformidad, que facilite el cumplimiento de los
compromisos internacionales en esta materia; i)
Garantizar el cumplimiento de los derechos ciudadanos
relacionados con la seguridad, la proteccion de la vida y
la salud humana, animal y vegetal, la preservacion del
medio ambiente, la proteccion del consumidor contra
prdcticas engafiosas y la correccion y sancion de estas
prdcticas; y, iii) Promover e incentivar la cultura de la
calidad y el mejoramiento de la competitividad en la
sociedad ecuatoriana”;

Que el Instituto Ecuatoriano de Normalizacion, INEN, de
acuerdo a las funciones determinadas en el Articulo 15,
literal b) de la Ley No. 2007-76 del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad, reformada en la Novena Disposicion
Reformatoria del Codigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones publicado en el Registro Oficial
Suplemento No. 351 del 29 de diciembre de 2010, y
siguiendo el tramite reglamentario establecido en el
Articulo 29 inciso primero de la misma Ley, en donde
manifiesta que: “La reglamentacion técnica comprende la
elaboracion, adopcion y aplicacion de reglamentos
técnicos necesarios para precautelar los objetivos
relacionados con la seguridad, la salud de la vida humana,
animal y vegetal, la preservacion del medio ambiente y la
proteccion del consumidor contra practicas enganiosas” ha
formulado el Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE
INEN 174 “CONTADORES DE AGUA”;

Que en conformidad con el Articulo 2, numeral 2.9.2 del
Acuerdo de Obstaculos Técnicos al Comercio de la OMC
y el Articulo 11 de la Decisioén 562 de la Comision de la
Comunidad Andina, CAN, este proyecto de Reglamento
Técnico fue notificado a la CAN el 06 de febrero de 2014
y a la OMC fue notificado el 11 de febrero de 2014, a
través del Punto de Contacto y a la fecha se han cumplido
los plazos preestablecidos para este efecto y no se han
recibido observaciones;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de
Revision No. REG-0081 de fecha 23 de Julio del 2014,
se sugirid proceder a la aprobacion y oficializacion del
Reglamento materia de esta Resolucion, el cual
recomienda aprobar y oficializar con el caracter de
OBLIGATORIO el Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE
INEN 174 “CONTADORES DE AGUA”;

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad y su Reglamento General, el Ministerio de
Industrias y Productividad es la institucion rectora del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad, en consecuencia, es
competente para aprobar y oficializar el Reglamento
Técnico Ecuatoriano RTE INEN 174 “CONTADORES
DE AGUA”; mediante su promulgacion en el Registro
Oficial, a fin de que exista un justo equilibrio de intereses
entre proveedores y consumidores;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
599 del 19 de diciembre de 2011, se delega a la
Subsecretaria de la Calidad la facultad de aprobar y
oficializar los proyectos de normas o reglamentos técnicos
y procedimientos de evaluacion de la conformidad
propuestos por el INEN en el ambito de su competencia de
conformidad con lo previsto en la Ley del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad y en su Reglamento General; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley,

Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caracter de
OBLIGATORIO el siguiente:

REGLAMENTO TECNICO ECUATORIANO RTE
INEN 174
“CONTADORES DE AGUA”

1. OBJETO

1.1 Este Reglamento Técnico establece las caracteristicas
técnicas, los requisitos metrologicos y técnicos, los
requerimientos de pérdida de presion y rotulado que deben
cumplir los contadores de agua potable fria y caliente, con
el fin de evitar practicas que puedan inducir a error a los
usuarios.

2. CAMPO DE APLICACION

2.1 Este Reglamento Técnico se aplica a los contadores de
agua que pueden soportar presiones de trabajo maximas
admisibles (MAP) > 1 MPa (0,6 MPa para los contadores
que usan didmetros nominales de tuberia, DN > 500 mm) y
una temperatura maxima admisible, MAT, para el agua fria
de 30 °C y para el agua caliente de hasta 180 °C,
dependiendo de la clase.

2.2 Este Reglamento Técnico se aplica a los contadores de
agua basados en principios eléctricos y electronicos, y para
contadores de agua basados en principios mecanicos que
incorporan dispositivos electronicos.

2.3 Este Reglamento Técnico se aplica a los contadores de
agua, independientemente de la tecnologia, que se definen
como la integracion de los instrumentos de medicion para
determinar continuamente el volumen de agua.

2.4 Este Reglamento Técnico se aplica a los contadores de
agua que se comercialicen en el Ecuador, sean de
fabricacion nacional o importada.
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2.5 Estos productos se encuentran comprendidos en la
siguiente clasificacion arancelaria:

CLASIFICACION DESCRIPCION
9028.20 - Contadores de liquido
9028.20.10 -- Contadores de agua
9028.20.90 -- Los demas

3. DEFINICIONES

3.1 Para los efectos este Reglamento Técnico, se adoptan
las definiciones contempladas en las normas ISO 4064-1 e
ISO 4064-3 vigentes y ademas las siguientes:

3.1.1 Proveedor. Toda persona natural o juridica de
caracter publico o privado que desarrolle actividades de
produccion, fabricacién, importaciéon, construccion,
distribucion, alquiler o comercializacion de bienes, asi
como prestacion de servicios a consumidores, por las que
se cobre precio o tarifa. Esta definicion incluye a quienes
adquieran bienes o servicios para integrarlos a procesos de
produccion o transformacion, asi como a quienes presten
servicios publicos por delegacion o concesion.

3.1.2 Rotulado (Etiquetado). Cualquier material escrito,
impreso o grafico que contiene el rotulo o etiqueta.

4. REQUISITOS DEL PRODUCTO

4.1 Los contadores de agua deben cumplir con los
requisitos establecidos en la Norma ISO 4064-1 vigente.

5. REQUISITOS DE ROTULADO

5.1 El rotulado de los contadores de agua deben cumplir
con los requisitos establecidos en la norma ISO 4064-1
vigente, ademas se debe indicar el pais de origen.

5.2 La informacién del rotulado debe estar en idioma
espafol, sin perjuicio de que se pueda incluir esta
informacion en otros idiomas.

6. MUESTREO

6.1 La inspeccion y el muestreo para verificar el
cumplimiento de los requisitos seflalados en el presente
Reglamento Técnico, se deben realizar segun los
procedimientos establecidos por el organismo de
certificacion de productos.

7. ENSAYOS PARA EVALUAR LA CONFORMIDAD

7.1 Los métodos de ensayo utilizados para verificar los
requisitos establecidos en este Reglamento Técnico son los
indicados en la norma ISO 4064-3 vigente.

8. DOCUMENTOS DE REFERENCIA
8.1 Norma ISO 4064-1, Measurement of water flow in fully

charged closed conduits -- Meters for cold potable water
and hot water -- Part 1: Specifications.

8.2 Norma ISO 4064-3, Measurement of water flow in fully
charged closed conduits -- Meters for cold potable water
and hot water -- Part 3: Test methods and equipment.

83 Norma ISO/IEC 17067 “Evaluacion de la
conformidad. Fundamentos de certificacion de productos y
directrices aplicables a los esquemas de certificacion de
producto”.

8.4 Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO/IEC
17050-1 “Evaluacion de la Conformidad —Declaracion de
la conformidad del proveedor.  Parte 1: Requisitos
Generales”.

9. PROCEDIMIENTO PARA LA EVALUACION
DE LA CONFORMIDAD

9.1 De conformidad con lo que establece la Ley No. 2007-
76 del Sistema Ecuatoriano de la Calidad, previamente a la
comercializacion de los productos nacionales e importados
contemplados en este Reglamento Técnico, los fabricantes
nacionales e importadores deberan demostrar su
cumplimiento a través de un certificado de conformidad de
producto, expedido por un organismo de certificacion de
producto acreditado o designado en el pais, o por aquellos
que se hayan emitido en relacion a los acuerdos vigentes
de reconocimiento mutuo con el pais, de acuerdo a lo
siguiente:

a) Para productos importados. Emitido por un organismo
de certificacion de producto acreditado, cuya acreditacion
sea reconocida por el OAE, o por un organismo de
certificacion de producto designado conforme lo establece
la Ley del Sistema Ecuatoriano de la Calidad.

b) Para productos fabricados a nivel nacional. Emitido
por un organismo de certificacion de producto acreditado
por el OAE o designado conforme lo establece la Ley del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad.

9.2 Para la demostracion de la conformidad de los
productos contemplados en este Reglamento Técnico, los
fabricantes nacionales e importadores deberan demostrar
su cumplimiento a través de la presentacion del certificado
de conformidad segtin las siguientes opciones:

9.2.1 Certificado de conformidad de producto segin el
Esquema de Certificacion la establecido en la norma
ISO/IEC 17067, emitido por un organismo de certificacion
de producto [ver numeral 9.1, literales a) y b) de este
Reglamento Técnico].

9.2.2 Certificado de conformidad de producto segin el
Esquema de Certificacion 5, establecido en la norma
ISO/IEC 17067, emitido por un organismo de certificacion
de producto [ver numeral 9.1, literales a) y b) de este
Reglamento Técnico], al que se debe adjuntar el Registro
de Operadores, establecido mediante Acuerdo Ministerial
No. 14114 del 24 de enero de 2014.

9.2.3 Certificado de Conformidad de Primera Parte segun
la norma NTE INEN-ISO/IEC 17050-1, debidamente
legalizada por la Autoridad competente, al que se debe
adjuntar lo siguiente:
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a) Informe de ensayos del producto emitido por un
laboratorio acreditado, cuya acreditacion sea reconocida
por el OAE, que demuestre la conformidad del producto
con este Reglamento Técnico o su equivalente, o

b) Informe de ensayos del producto emitido por el
laboratorio del fabricante que demuestre la conformidad
del producto con este Reglamento Técnico o su
equivalente, y que se encuentre debidamente legalizado
por el responsable del laboratorio.

Para el numeral 9.2.3, el importador debe adjuntar el
Registro de Operadores establecido mediante Acuerdo
Ministerial No. 14114 del 24 de enero de 2014.

En este caso, previo a la nacionalizacion de la mercancia,
el INEN o las Autoridades de Vigilancia y Control
competentes, se reservan el derecho de realizar el
muestreo, ensayos e inspeccion de rotulado, de
conformidad con este Reglamento Técnico, en cualquier
momento, a cuenta y a cargo del fabricante o importador
del producto.

9.3 El certificado de conformidad de primera parte se
aceptara hasta que existan organismos de certificacion de
producto y laboratorios de ensayo, acreditados o
designados en el pais de destino, o acreditado en el pais de
origen, cuya acreditacion sea reconocida por el OAE.

9.4 Los productos de fabricacion nacional que cuenten con
Sello de Calidad INEN o Certificado de Conformidad
INEN, Esquema 5, no estan sujetos al requisito de
certificado de conformidad para su comercializacion.

10. AUTORIDAD DE VIGILANCIA
Y CONTROL

10.1 De conformidad con lo que establece la Ley No.
2007-76 del Sistema Ecuatoriano de la Calidad, el
Ministerio de Industrias y Productividad y las instituciones
del Estado que, en funcion de sus leyes constitutivas
tengan facultades de fiscalizacion y supervision, son las
autoridades competentes para efectuar las labores de
vigilancia y control del cumplimiento de los requisitos del
presente Reglamento Técnico, y demandaran de los
fabricantes nacionales e importadores de los productos
contemplados en este Reglamento Técnico, la
presentacion de los certificados de conformidad
respectivos.

10.2 Las autoridades de vigilancia del mercado ejerceran
sus funciones de manera independiente, imparcial y
objetiva, y dentro del ambito de sus competencias.

11. RESPONSABILIDAD DE LOS ORGANISMOS DE
EVALUACION DE LA CONFORMIDAD

11.1 Los organismos de certificacion, laboratorios o demas
instancias que hayan extendido certificados de
conformidad o informes de laboratorio erréneos o que
hayan adulterado deliberadamente los datos de los
ensayos de laboratorio o de los certificados, tendran

responsabilidad administrativa, civil, penal y/o fiscal
de acuerdo con lo establecido en la Ley No. 2007-76
del Sistema Ecuatoriano de la Calidad y demés leyes
vigentes.

12. REVISION Y ACTUALIZACION

12.1 Con el fin de mantener actualizadas las disposiciones
de este Reglamento Técnico Ecuatoriano, el Instituto
Ecuatoriano de Normalizacién, INEN, lo revisard en un
plazo no mayor a cinco (5) afios contados a partir de la
fecha de su entrada en vigencia, para incorporar avances
tecnoldgicos o requisitos adicionales de seguridad para la
proteccion de la salud, la vida y el ambiente, de
conformidad con lo establecido en la Ley No. 2007-76 del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad.

ARTICULO 2.- Disponer al Instituto Ecuatoriano de
Normalizacion, INEN, que de conformidad con el Acuerdo
Ministerial No. 11256 del 15 de julio de 2011, publicado
en el Registro Oficial No. 499 del 26 de julio de 2011,
publique el Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE INEN
174 “CONTADORES DE AGUA” en la pagina Web de
esa Institucion (www.normalizacion.gob.ec).

ARTICULO 3.- Este Reglamento Técnico entrara en
vigencia transcurridos sesenta (60) dias calendario desde la
fecha de su promulgacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 13 de Agosto del
2014.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vasconez, Subsecretaria de la
Calidad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUCTIVIDAD.-
Certifica es fiel copia del original que reposa en Secretaria
General.- Fecha: 15 de agosto de 2014.- Firma: Ilegible.

No. 14 363

SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD
Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador, “Las
personas tienen derecho a disponer de bienes y servicios
de optima calidad y a elegirlos con libertad, asi como a
una informacion precisa y no enganosa sobre su contenido
y caracteristicas’’;

Que el Protocolo de Adhesion de la Republica del Ecuador
al Acuerdo por el que se establece la Organizacion
Mundial del Comercio — OMC, se publico en el Registro
Oficial Suplemento No. 853 del 2 de enero de 1996;
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Que el Acuerdo de Obstaculos Técnicos al Comercio -
AOTC de la OMC, en su Articulo 2 establece las
disposiciones sobre la elaboracion, adopcion y aplicacion
de reglamentos técnicos por instituciones del gobierno
central y su notificacion a los demas Miembros;

Que se deben tomar en cuenta las Decisiones y
Recomendaciones adoptadas por el Comité de Obstaculos
Técnicos al Comercio de la OMC;

Que el Anexo 3 del Acuerdo OTC establece el Codigo de
Buena Conducta para la elaboracion, adopcion y
aplicacion de normas;

Que la Decision 376 de 1995 de la Comision de la
Comunidad Andina cre6 el “Sistema Andino de
Normalizacién, Acreditacion, Ensayos, Certificacion,
Reglamentos Técnicos y Metrologia”, modificado por la
Decision 419 del 30 de julio de 1997;

Que la Decision 562 de 25 de junio de 2003 de la
Comision de la Comunidad Andina establece las
“Directrices para la elaboracion, adopcion y aplicacion de
Reglamentos Técnicos en los Paises Miembros de la
Comunidad Andina y a nivel comunitario”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del 22 de febrero
de 2007, reformada en la Novena Disposicion
Reformatoria del Coddigo Organico de la Produccion,
Comercio ¢ Inversiones, publicado en el Registro Oficial
Suplemento No. 351 del 29 de diciembre de 2010,
constituye el Sistema Ecuatoriano de la Calidad, que tiene
como objetivo establecer el marco juridico destinado a: “i)
Regular los principios, politicas y entidades relacionados
con las actividades vinculadas con la evaluacion de la
conformidad, que facilite el cumplimiento de los
compromisos internacionales en esta materia; ii)
Garantizar el cumplimiento de los derechos ciudadanos
relacionados con la seguridad, la proteccion de la vida y
la salud humana, animal y vegetal, la preservacion del
medio ambiente, la proteccion del consumidor contra
prdcticas enganiosas y la correccion y sancion de estas
practicas; y, iii) Promover e incentivar la cultura de la
calidad y el mejoramiento de la competitividad en la
sociedad ecuatoriana’;

Que el Instituto Ecuatoriano de Normalizacion, INEN, de
acuerdo a las funciones determinadas en el Articulo 15,
literal b) de la Ley No. 2007-76 del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad, reformada en la Novena Disposicion
Reformatoria del Codigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones publicado en el Registro Oficial
Suplemento No. 351 del 29 de diciembre de 2010, y
siguiendo el tramite reglamentario establecido en el
Articulo 29 inciso primero de la misma Ley, en donde
manifiesta que: “La reglamentacion técnica comprende la
elaboracion, adopcion y aplicacion de reglamentos
técnicos necesarios para precautelar los objetivos
relacionados con la seguridad, la salud de la vida humana,
animal y vegetal, la preservacion del medio ambiente y la
proteccion del consumidor contra practicas engaiiosas” ha
formulado el Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE
INEN 168 “LAMPARAS DE VAPOR DE
MERCURIO, DE SODIO Y DE HALOGENURO
METALICO”;

Que en conformidad con el Articulo 2, numeral 2.9.2 del
Acuerdo de Obstaculos Técnicos al Comercio de la OMC
y el Articulo 11 de la Decisién 562 de la Comision de la
Comunidad Andina, CAN, este proyecto de Reglamento
Técnico fue notificado a la CAN el 06 de febrero de 2014
y a la OMC fue notificado el 11 de febrero de 2014, a
través del Punto de Contacto y a la fecha se han cumplido
los plazos preestablecidos para este efecto y no se han
recibido observaciones;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de
Revision No. REG-0081 de fecha 23 de julio del 2014,
se sugirid proceder a la aprobacion y oficializaciéon del
Reglamento materia de esta Resolucion, el cual
recomienda aprobar y oficializar con el caracter de
OBLIGATORIO el Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE
INEN 168 “LAMPARAS DE VAPOR DE
MERCURIO, DE SODIO Y DE HALOGENURO
METALICO”;

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad y su Reglamento General, el Ministerio de
Industrias y Productividad es la institucion rectora del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad, en consecuencia, es
competente para aprobar y oficializar el Reglamento
Técnico Ecuatoriano RTE INEN 168 “LAMPARAS DE
VAPOR DE MERCURIO, DE SODIO Y DE
HALOGENURO  METALICO”;  mediante  su
promulgacion en el Registro Oficial, a fin de que exista un
justo equilibrio de intereses entre proveedores y
consumidores;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
599 del 19 de diciembre de 2011, se delega a la
Subsecretaria de la Calidad la facultad de aprobar y
oficializar los proyectos de normas o reglamentos técnicos
y procedimientos de evaluacion de la conformidad
propuestos por el INEN en el ambito de su competencia de
conformidad con lo previsto en la Ley del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad y en su Reglamento General; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley,

Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caracter de
OBLIGATORIO el siguiente:

REGLAMENTO TECNICO ECUATORIANO RTE
INEN 168
“LAMPARAS DE VAPOR DE MERCURIO, DE
SODIO Y DE HALOGENURO METALICO”

1. OBJETO

1.1 Este Reglamento Técnico establece los requisitos de
seguridad que deben cumplir las lamparas de vapor de
mercurio, de sodio y las lamparas de halogenuro metalico
destinadas para el alumbrado en general, con la finalidad
de prevenir los riesgos para la seguridad y la vida de las
personas, el medio ambiente y evitar practicas que puedan
inducir a errores a los usuarios.
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2. CAMPO DE APLICACION

2.1 Este Reglamento Técnico se aplica a las siguientes
lamparas que se comercialicen en el Ecuador, sean de
fabricacion nacional o importada.

2.1.1 Lamparas de vapor de mercurio a alta presion.
2.1.2 Lamparas de vapor de sodio a alta presion.
2.1.3 Lamparas de vapor de sodio a baja presion.
2.1.4 Lamparas de halogenuros metalicos.

2.2 El uso de ldmparas de vapor de mercurio a alta presion
en los nuevos sistemas de alumbrado publico en el Ecuador
esta prohibido, segun se establece en el Reglamento RTE
INEN 069 “Alumbrado publico” vigente.

2.3 Estos productos se encuentran comprendidos en la
siguiente clasificacion arancelaria:

CLASIFICACION DESCRIPCION

85.39 Lamparas y tubos eléctricos
de incandescencia o de
descarga, incluidos los faros
o unidades «sellados» y las
lamparas y tubos de rayos
ultravioletas o infrarrojos;
lamparas de arco.

8539.32.00 - - Lamparas de vapor de
mercurio o sodio; lamparas de

halogenuro metalico.

3. DEFINICIONES

3.1 Para los propdsitos de este Reglamento Técnico, se
aplican las definiciones dadas en la norma IEC 62035 y
ademas las siguientes:

3.1.1 Lampara de vapor de mercurio a alta presion.
Lampara de descarga de alta intensidad en la que la mayor
parte de la luz se produce, directa o indirectamente, por la
radiacion procedente del vapor de mercurio cuya presion
parcial, durante el funcionamiento, es superior a 100 kPa.

3.1.2 Lampara de vapor de sodio a alta presion. Lampara
de descarga de alta intensidad en la que la luz se produce
principalmente por la radiaciéon del vapor de sodio cuya
presion parcial, durante el funcionamiento, es del orden de
10 kPa.

3.1.3 Lampara de vapor de sodio a baja presion. Lampara
de descarga en la que la luz se produce por la radiacion del
vapor de sodio cuya presion parcial, durante el
funcionamiento, se encuentra entre 0,1 Pay 1,5 Pa.

3.1.4 Ldampara de halogenuros metdlicos. Lampara de
descarga de alta intensidad en la que la mayor parte de luz

se produce por la radiacion de una mezcla de vapor
metalico, de halogenuros metalicos y de productos
procedentes de la disociacion de halogenuros metalicos.

3.1.5 Proveedor. Toda persona natural o juridica de
caracter publico o privado que desarrolle actividades de
produccion, fabricacién, importaciéon, construccion,
distribucion, alquiler o comercializacion de bienes, asi
como prestacion de servicios a consumidores, por las que
se cobre precio o tarifa. Esta definicion incluye a quienes
adquieran bienes o servicios para integrarlos a procesos
de produccién o transformaciéon, asi como a quienes
presten servicios publicos por delegacion o concesion.

4. REQUISITOS DEL PRODUCTO

4.1 Las lamparas se deben disefiar y fabricar de manera
que no supongan, en uso normal, ningin peligro para el
usuario o para la zona en torno a ellas.

4.2 Requisitos mecanicos. Las lamparas contempladas en
el numeral 2.1 del presente Reglamento Técnico deben
cumplir con los requisitos de seguridad para los casquillos,
la fabricacion y el ensamblaje, que se encuentran
establecidos en la norma IEC 62035 vigente.

4.3 Requisitos eléctricos. Las lamparas contempladas en
el numeral 2.1 del presente Reglamento Técnico deben
cumplir con los requisitos de seguridad para determinar las
partes que puedan pasar a ser eléctricamente activas
accidentalmente, la resistencia de aislamiento, y la rigidez
dieléctrica, que se encuentran establecidos en la norma
IEC 62035, vigente.

4.4 Requisitos térmicos. Las lamparas contempladas en el
numeral 2.1 del presente Reglamento Técnico deben
cumplir los requisitos de seguridad para determinar la
resistencia al calor, la resistencia al calor anormal y al
fuego; que se encuentran establecidos en la norma IEC
62035 vigente.

4.5 Adicionalmente las lamparas de vapor de sodio a alta
presion y las lamparas de halogenuros metalicos deben
cumplir con los requisitos particulares de seguridad
establecidos en la norma IEC 62035 vigente.

5. REQUISITOS DE ROTULADO

5.1 Las lamparas contempladas en este Reglamento
Técnico deben llevar marcada de manera clara e indeleble,
los siguientes datos:

e El nombre del fabricante o la marca registrada.
¢ El voltaje nominal en voltios (V) o el rango de voltaje.
e La potencia nominal, en vatios (W).

e El pais donde fue manufacturada.



Registro Oficial N° 329 -- Martes

9 de septiembre de 2014 - 31

5.1.1 Como complemento al marcado de las lamparas, las
instrucciones del fabricante deben indicar todos los
detalles y precauciones necesarias para asegurar una
instalacion y un uso sin peligro. Si resulta aplicable debe
incluirse la siguiente informacion:

e Elriego de explosion de la lampara.

e FEl riesgo asociado a un alto nivel de radiacion UV
emitida por la lampara.

e El riesgo de que se produzca un efecto rectificador al
final de la vida de la lampara.

e Fl o los riesgos procedentes del hecho de que la
envolvente exterior se encuentre rota.

5.2 El empaque debe llevar marcado en forma legible e
indeleble, como minimo los siguientes datos:

e El nombre del fabricante o la marca registrada.
e El pais donde fue manufacturada.
e [avida nominal en horas.

5.2.1 Las lamparas deben protegerse en empaques que
proporciones proteccion adecuada durante el manejo de
transporte normal.

5.3 La informacién del rotulado debe estar en idioma
espaiiol, sin perjuicio de que se pueda incluir esta
informacion en otros idiomas.

6. MUESTREO

6.1 El muestreo para verificar el cumplimiento de los
requisitos seflalados en el presente Reglamento Técnico, se
debe realizar de acuerdo a los planes de muestreo
establecidos en la norma NTE INEN-ISO 2859-1 vigente y
segun los procedimientos establecidos por el organismo de
certificacion de productos.

7. ENSAYOS PARA EVALUAR
LA CONFORMIDAD

7.1 Los métodos de ensayo utilizados para verificar los
requisitos contemplados en este Reglamento Técnico son
los establecidos en la norma IEC 62035 vigente.

8. DOCUMENTOS DE
REFERENCIA

8.1 Comision Electrotécnica Internacional IEC 62035. Las
lamparas de descarga (excepto lamparas fluorescentes).
Requisitos de seguridad.

8.2 Norma NTE INEN-ISO 2859-1. Procedimientos de
muestreo para inspeccion por atributos. Parte 1.
Programas de muestreo clasificados por el nivel aceptable
de calidad (AQL) para inspeccion lote a lote.

8.3 Norma ISO/IEC 17067 “Evaluacion de la
conformidad. Fundamentos de certificacion de productos y
directrices aplicables a los esquemas de certificacion de
producto”.

8.4 Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO/IEC
17050-1 “Evaluacion de la Conformidad —Declaracion de
la conformidad del proveedor.  Parte 1: Requisitos
Generales”.

9. PROCEDIMIENTO PARA LA EVALUACION
DE LA CONFORMIDAD

9.1 De conformidad con lo que establece la Ley No. 2007-
76 del Sistema Ecuatoriano de la Calidad, previamente a la
comercializacion de los productos nacionales e importados
contemplados en este Reglamento Técnico, los fabricantes
nacionales e importadores deberan demostrar su
cumplimiento a través de un certificado de conformidad de
producto, expedido por un organismo de certificacion de
producto acreditado o designado en el pais, o por aquellos
que se hayan emitido en relacion a los acuerdos vigentes
de reconocimiento mutuo con el pais, de acuerdo a lo
siguiente:

a) Para productos importados. Emitido por un organismo
de certificacion de producto acreditado, cuya acreditacion
sea reconocida por el OAE, o por un organismo de
certificacion de producto designado conforme lo establece
la Ley del Sistema Ecuatoriano de la Calidad.

b) Para productos fabricados a nivel nacional. Emitido
por un organismo de certificacion de producto acreditado
por el OAE o designado conforme lo establece la Ley del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad.

9.2 Para la demostracion de la conformidad de los
productos contemplados en este Reglamento Técnico, los
fabricantes nacionales e importadores deberan demostrar
su cumplimiento a través de la presentacion del certificado
de conformidad seglin las siguientes opciones:

9.2.1 Certificado de conformidad de producto segin el
Esquema de Certificacion 1b establecido en la norma
ISO/IEC 17067, emitido por un organismo de certificacion
de producto [ver numeral 9.1, literales a) y b) de este
Reglamento Técnico].

9.2.2 Certificado de conformidad de producto segin el
Esquema de Certificacion 5, establecido en la norma
ISO/IEC 17067, emitido por un organismo de certificacion
de producto [ver numeral 9.1, literales a) y b) de este
Reglamento Técnico], al que se debe adjuntar el Registro
de Operadores, establecido mediante Acuerdo Ministerial
No. 14114 del 24 de enero de 2014.

9.2.3 Certificado de Conformidad de Primera Parte segun
la norma NTE INEN-ISO/IEC 17050-1, debidamente
legalizada por la Autoridad competente, al que se debe
adjuntar lo siguiente:

a) Informe de ensayos del producto emitido por un
laboratorio acreditado, cuya acreditacion sea reconocida
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por el OAE, que demuestre la conformidad del producto
con este Reglamento Técnico o su equivalente, o

b) Informe de ensayos del producto emitido por el
laboratorio del fabricante que demuestre la conformidad
del producto con este Reglamento Técnico o su
equivalente, y que se encuentre debidamente legalizado
por el responsable del laboratorio.

Para el numeral 9.2.3, el importador debe adjuntar el
Registro de Operadores establecido mediante Acuerdo
Ministerial No. 14114 del 24 de enero de 2014.

En este caso, previo a la nacionalizacién de la mercancia,
el INEN o las Autoridades de Vigilancia y Control
competentes, se reservan el derecho de realizar el
muestreo, ensayos ¢ inspeccion de rotulado, de
conformidad con este Reglamento Técnico, en cualquier
momento, a cuenta y a cargo del fabricante o importador
del producto.

9.3 El certificado de conformidad de primera parte se
aceptard hasta que existan organismos de certificacion de
producto y laboratorios de ensayo, acreditados o
designados en el pais de destino, o acreditado en el pais de
origen, cuya acreditacion sea reconocida por el OAE.

9.4 Los productos de fabricacion nacional que cuenten
con Sello de Calidad INEN o Certificado de Conformidad
INEN, Esquema 5, no estan sujetos al requisito de
certificado de conformidad para su comercializacion.

10. AUTORIDAD DE VIGILANCIA
Y CONTROL

10.1 De conformidad con lo que establece la Ley No.
2007-76 del Sistema Ecuatoriano de la Calidad, el
Ministerio de Industrias y Productividad y las instituciones
del Estado que, en funcion de sus leyes constitutivas
tengan facultades de fiscalizacion y supervision, son las
autoridades competentes para efectuar las labores de
vigilancia y control del cumplimiento de los requisitos del
presente Reglamento Técnico, y demandaran de los
fabricantes nacionales ¢ importadores de los productos
contemplados en este Reglamento Técnico, la
presentacion de los certificados de conformidad
respectivos.

10.2 Las autoridades de vigilancia del mercado ejerceran
sus funciones de manera independiente, imparcial y
objetiva, y dentro del ambito de sus competencias.

11. REGIMEN DE SANCIONES

11.1 Los proveedores de estos productos que incumplan
con lo establecido en este Reglamento Técnico recibiran
las sanciones previstas en la Ley No. 2007-76 del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad y demas leyes vigentes, segiin
el riesgo que implique para los usuarios y la gravedad del
incumplimiento.

12. RESPONSABILIDAD DE LOS ORGANISMOS DE
EVALUACION DE LA CONFORMIDAD

12.1 Los organismos de certificacion, laboratorios o demas
instancias que hayan extendido certificados de
conformidad o informes de laboratorio erroneos o que
hayan adulterado deliberadamente los datos de los ensayos
de laboratorio o de los certificados, tendran
responsabilidad administrativa, civil, penal y/o fiscal de
acuerdo con lo establecido en la Ley No. 2007-76 del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad y demas leyes vigentes.

13. REVISION Y ACTUALIZACION

13.1 Con el fin de mantener actualizadas las disposiciones
de este Reglamento Técnico Ecuatoriano, el Instituto
Ecuatoriano de Normalizacion, INEN, lo revisara en un
plazo no mayor a cinco (5) afios contados a partir de la
fecha de su entrada en vigencia, para incorporar avances
tecnologicos o requisitos adicionales de seguridad para la
proteccion de la salud, la vida y el ambiente, de
conformidad con lo establecido en la Ley No. 2007-76 del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad.

ARTICULO 2.- Disponer al Instituto Ecuatoriano de
Normalizacion, INEN, que de conformidad con el Acuerdo
Ministerial No. 11 256 del 15 de julio de 2011,
publicado en el Registro Oficial No. 499 del 26 de julio de
2011, publique el Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE
INEN 168 “LAMPARAS DE VAPOR DE
MERCURIO, DE SODIO Y DE HALOGENURO
METALICO” en la pagina web de esa Institucion

(www.normalizacion.gob.ec).

ARTICULO 3.- Este Reglamento Técnico entrard en
vigencia transcurridos sesenta (60) dias calendario desde la
fecha de su promulgacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 13 de Agosto del
2014.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vasconez, Subsecretaria de la
Calidad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUCTIVIDAD.-
Certifica es fiel copia del original que reposa en Secretaria
General.- Fecha: 15 de agosto de 2014.- Firma: Ilegible.

No. 14 364
SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD
Considerando:
Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador, “Las

personas tienen derecho a disponer de bienes y servicios
de optima calidad y a elegirlos con libertad, asi como a
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una informacion precisa y no engariosa sobre su contenido
y caracteristicas’’;

Que el Protocolo de Adhesion de la Republica del Ecuador
al Acuerdo por el que se establece la Organizacion
Mundial del Comercio - OMC, se publico en el Registro
Oficial Suplemento No. 853 del 2 de enero de 1996;

Que el Acuerdo de Obstaculos Técnicos al Comercio -
AOTC de la OMC, en su Articulo 2 establece las
disposiciones sobre la elaboracion, adopcion y aplicacion
de reglamentos técnicos por instituciones del gobierno
central y su notificacion a los demas Miembros;

Que se deben tomar en cuenta las Decisiones y
Recomendaciones adoptadas por el Comité de Obstaculos
Técnicos al Comercio de la OMC;

Que el Anexo 3 del Acuerdo OTC establece el Codigo de
Buena Conducta para la elaboracion, adopcion y
aplicacion de normas;

Que la Decision 376 de 1995 de la Comision de la
Comunidad Andina cre6 el “Sistema Andino de
Normalizaciéon, Acreditaciéon, Ensayos, Certificacion,
Reglamentos Técnicos y Metrologia”, modificado por la
Decision 419 del 30 de julio de 1997;

Que la Decision 562 de 25 de junio de 2003 de la
Comision de la Comunidad Andina establece las
“Directrices para la elaboracion, adopcion y aplicacion de
Reglamentos Técnicos en los Paises Miembros de la
Comunidad Andina y a nivel comunitario”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del 22 de febrero
de 2007, reformada en la Novena Disposicion
Reformatoria del Codigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones, publicado en el Registro Oficial
Suplemento No. 351 del 29 de diciembre de 2010,
constituye el Sistema Ecuatoriano de la Calidad, que tiene
como objetivo establecer el marco juridico destinado a: “i)
Regular los principios, politicas y entidades relacionados
con las actividades vinculadas con la evaluacion de la
conformidad, que facilite el cumplimiento de los
compromisos internacionales en esta materia; ii)
Garantizar el cumplimiento de los derechos ciudadanos
relacionados con la seguridad, la proteccion de la vida y
la salud humana, animal y vegetal, la preservacion del
medio ambiente, la proteccion del consumidor contra
prdcticas engafiosas y la correccion y sancion de estas
practicas; y, iii) Promover e incentivar la cultura de la
calidad y el mejoramiento de la competitividad en la
sociedad ecuatoriana’;

Que el Instituto Ecuatoriano de Normalizacion, INEN, de
acuerdo a las funciones determinadas en el Articulo 15,
literal b) de la Ley No. 2007-76 del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad, reformada en la Novena Disposicion
Reformatoria del Cddigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones publicado en el Registro Oficial
Suplemento No. 351 del 29 de diciembre de 2010, y
siguiendo el tramite reglamentario establecido en el
Articulo 29 inciso primero de la misma Ley, en donde
manifiesta que: “La reglamentacion técnica comprende la

elaboracion, adopcion y aplicacion de reglamentos
técnicos necesarios para precautelar los objetivos
relacionados con la seguridad, la salud de la vida humana,
animal y vegetal, la preservacion del medio ambiente y la
proteccion del consumidor contra prdcticas engariosas” ha
formulado el Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE
INEN 167 “FUENTES DE ALIMENTACION DE
BAJA TENSION;

Que en conformidad con el Articulo 2, numeral 2.9.2 del
Acuerdo de Obstaculos Técnicos al Comercio de la OMC
y el Articulo 11 de la Decisién 562 de la Comision de la
Comunidad Andina, CAN, este proyecto de Reglamento
Técnico fue notificado a la CAN el 06 de febrero de 2014
y a la OMC fue notificado el 11 de febrero de 2014, a
través del Punto de Contacto y a la fecha se han cumplido
los plazos preestablecidos para este efecto y no se han
recibido observaciones;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de
Revision No. REG-0081  de fecha 23 de Julio del 2014,
se sugirid proceder a la aprobacion y oficializacion del
Reglamento materia de esta Resolucion, el cual
recomienda aprobar y oficializar con el cardcter de
OBLIGATORIO el Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE
INEN 167 “FUENTES DE ALIMENTACION DE
BAJA TENSION”;

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad y su Reglamento General, el Ministerio de
Industrias y Productividad es la institucion rectora del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad, en consecuencia, es
competente para aprobar y oficializar el Reglamento
Técnico Ecuatoriano RTE INEN 167 “FUENTES DE
ALIMENTACION DE BAJA TENSION”; mediante su
promulgacion en el Registro Oficial, a fin de que exista un
justo equilibrio de intereses entre proveedores 'y
consumidores;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
599 del 19 de diciembre de 2011, se delega a la
Subsecretaria de la Calidad la facultad de aprobar y
oficializar los proyectos de normas o reglamentos técnicos
y procedimientos de evaluacion de la conformidad
propuestos por el INEN en el ambito de su competencia de
conformidad con lo previsto en la Ley del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad y en su Reglamento General; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley,
Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caracter de
OBLIGATORIO el siguiente:

REGLAMENTO TECNICO ECUATORIANO RTE
INEN 167
“FUENTES DE ALIMENTACION DE BAJA
TENSION”

1. OBJETO

1.1 Este Reglamento Técnico establece los requisitos de
funcionamiento y de seguridad que deben cumplir las
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fuentes de alimentacion de baja tension de uso general, con
el fin de prevenir los riesgos para la seguridad y la vida de
las personas, el medio ambiente y evitar practicas que
pueden inducir error en los usuarios.

2. CAMPO DE APLICACION

2.1 Este Reglamento Técnico se aplica a las fuentes
externas de alimentacion de baja tension, que son
utilizados en equipos de tecnologia de la informacion, que
llevan a cabo una conversion de corriente alterna (a.c) a
corriente continua (d.c) o una conversion de corriente
continua (d.c) a corriente alterna (a.c), que se
comercialicen en el Ecuador, sean estas, de fabricacion
nacional o importadas, como se indican a continuacion:

2.1.1 Adaptadores de corriente alterna,

2.1.2 Adaptador AC/DC,

2.1.3 Adaptador DC/ACy

2.1.4 Cargadores.

2.2 Este Reglamento Técnico no es aplicable a las fuentes
incorporadas o destinadas a incorporarse a los aparatos
antes de ser ofrecidos a los usuarios finales.

2.3 Los productos contemplados en el presente reglamento

técnico se encuentran comprendidos en la siguiente
clasificacion arancelaria:

CLASIFICACION DESCRIPCION OBSERVACIONES
85.04 Transformadores eléctricos, convertidores eléctricos estaticos
(por ejemplo: rectificadores) y bobinas de reactancia
(autoinduccion).
8504.40.90 - - - Los demas - Excepto para fuentes externas de
alimentacion.

3. DEFINICIONES

3.1 Para los efectos de este Reglamento Técnico, se
aplican las definiciones establecidas en las normas CEI
61204-7 e IEC 60950-1 y ademas las siguientes:

3.1.1 Consumidor o usuario. Toda persona natural o
juridica que como destinatario final adquiera, utilice o
disfrute bienes o servicios, o bien reciba oferta para ello.

3.1.2 Compatibilidad electromagnética (CEM). Estudia
los mecanismos para eliminar, disminuir y prevenir los
efectos de acoplamiento entre un equipo eléctrico o
electronico y su entorno electromagnético, aun desde su
diseflo, basandose en normas y regulaciones asegurando la
confiabilidad y seguridad de todos los tipos de sistemas en
el lugar donde sean instalados y bajo un ambiente
electromagnético especifico.

3.1.3 Corriente de salida nominal. Corriente de salida
declarada por el fabricante.

3.1.4 Circuitos impresos. Un circuito impreso o PCB
(printed circuit board) en inglés, es una tarjeta o placa
utilizada para realizar el emplazamiento de los distintos
elementos que conforman el circuito y las interconexiones
eléctricas entre ellos.

3.1.5 Corriente de salida en cortocircuito. Corriente
resultante del cortocircuitar un salida con el resto, si las
hay, sin carga o con la carga minima.

3.1.6 Equipo de potencia y distribucion. Equipo que
facilita potencia CC para equipos de comunicacion; y
normalmente contiene baterias, fuentes de alimentacién,
circuitos de control y monitorizacion y paneles de

distribucion, todo ellos interconectados para facilitar el
aislamiento de la alimentacion del circuito secundario a la
carga del equipo.

3.1.7 Frecuencia de salida nominal. Frecuencia de salida
declarada por el fabricante.

3.1.8 Fuente de alimentacién. Dispositivo eléctrico o
electronico que transforma energia eléctrica en potencias
en salida Gnica o multiple. También puede aislar, regular y
cubrir la energia. Puede contener una o varias fuentes de
alimentacion con circuitos y hardware asociados.

3.1.9 Limite de corriente de salida. Corriente maxima
que obtienen de una salida con las otras salidas, si las hay,
sin carga o con la minima carga.

3.1.10 Potencia de salida nominal. Potencia de salida
total promedio o contintia por el fabricante.

3.1.11 Proveedor. Toda persona natural o juridica de
caracter publico o privado que desarrolle actividades de
produccion, fabricacién, importacion, construccion,
distribucion, alquiler o comercializacion de bienes, asi
como prestacion de servicios a consumidores, por las que
se cobre precio o tarifa. Esta definicion incluye a quienes
adquieran bienes o servicios para integrarlos a procesos de
produccion o transformacion, asi como a quienes presten
servicios publicos por delegacion o concesion.

3.1.12 Rango de la tensién de salida nominal. Rango de
tension de salida por el fabricante, expresada por la tension
de salida nominal menor y mayor.

3.1.13 Rango de corriente de salida nominal. El rango de
corriente de salida declarada por el fabricante, expresada
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por las corrientes de salida nominales consideradas menor
y mayor.

3.1.14 Rango de frecuencia de salida nominal. Rango de
la frecuencia de salida por el fabricante, expresada por las
frecuencias de salida nominal menor y mayor.

3.1.15 Salida principal auxiliar. Salida c.a que conecta
directamente o mediante componentes de filtrado, interrup-
tores de alterna o fusiles a la red de alimentacion c.a.

3.1.16 Tension de salida nmominal. Tension de salida
declarada por el fabricante.

4. REQUISITOS

4.1 Las fuentes de alimentacion de baja tension deben
cumplir con los requisitos establecidos en las Normas CEI
61204 7 0 CEI 61204 o IEC 60950-1 vigentes.

5. MUESTREO

5.1 Para la certificacion por lotes: El muestreo para la
evaluacion de la conformidad de los requisitos de los
productos contemplados en el presente reglamento técnico,
se debe realizar de acuerdo a los planes de muestreo
establecidos en la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN-
ISO 2859-1 vigente, con un nivel de inspeccion especial S-
1, inspeccion simple normal y un AQL = 4% y segun los
procedimientos establecidos por el organismo de
certificacion de productos, acreditado o designado.

5.2 Para la certificacion por tipo (1a) o Sistema 5: El
muestreo para la evaluacion de la conformidad de los
requisitos de los productos contemplados en el presente
reglamento técnico, se debe realizar de acuerdo a los
planes de muestreo por el organismo de certificacion de
productos.

6. METODOS DE ENSAYOS

6.1 Los métodos de ensayo utilizados para verificar los
requisitos de los productos contemplados en este
reglamento técnico son los establecidos en las Normas CEI
61204-7, CEI 61204 o IEC 60950-1 vigentes.

7. REQUISITOS DE ROTULADO
7.1 El rotulado de los productos contemplados en este
Reglamento Técnico debe cumplir minimo con las

siguientes especificaciones:

e Tension (es) asignada (s) o rango (s) de tension
asignada, en voltios.

e Frecuencia asignada o rango de frecuencias asignadas,
en hercios, excepto en los equipos disefiados

exclusivamente para corriente continua.

e Corriente(s) asignada(s) en miliamperios o amperios.

e El nombre del fabricante o marca registrada o marca de
identificacion.

e El modelo del producto o referencia tipo.

7.2 La informacion del rotulado debe expresarse en idioma
espaiiol o inglés, sin perjuicio de que ademads se presente la
informacion en otros idiomas.

8. DOCUMENTOS DE REFERENCIA

8.1 Norma IEC 60950-1 “Equipos de tecnologia de la
informacion. Seguridad. Parte 1: Requisitos generales”.

8.2 CEI 61204-7 “Fuentes de alimentacion de baja
tension de salida en corriente continua. Requisitos de
seguridad”.

8.3 CEI 61204 “Dispositivos de alimentacion de baja
tension de salida en corriente continua. Caracteristicas
de funcionamiento y requisitos de seguridad”.

84 Norma ISO/IEC 17067 “Evaluacion de la
conformidad.  Fundamentos de certificacion de
productos y directrices aplicables a los esquemas de
certificacion de producto”.

8.5 Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO/IEC
17050-1 “Evaluacion de la Conformidad -Declaracion de
la conformidad del proveedor. Parte 1: Requisitos
Generales”.

9. PROCEDIMIENTO PARA LA EVALUACION
DE LA CONFORMIDAD

9.1 De conformidad con lo que establece la Ley No. 2007-
76 del Sistema Ecuatoriano de la Calidad, previamente a la
comercializacion de los productos nacionales e importados
contemplados en este Reglamento Técnico, los fabricantes
nacionales e importadores deberan demostrar su
cumplimiento a través de un certificado de conformidad de
producto, expedido por un organismo de certificacion de
producto acreditado o designado en el pais, o por aquellos
que se hayan emitido en relacion a los acuerdos vigentes
de reconocimiento mutuo con el pais, de acuerdo a lo
siguiente:

a) Para productos importados. Emitido por un organismo
de certificacion de producto acreditado, cuya acreditacion
sea reconocida por el OAE, o por un organismo de
certificacion de producto designado conforme lo establece
la Ley del Sistema Ecuatoriano de la Calidad.

b) Para productos fabricados a nivel nacional. Emitido
por un organismo de certificacién de producto acreditado
por el OAE o designado conforme lo establece la Ley del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad.

9.2 Para la demostracion de la conformidad de los
productos contemplados en este Reglamento Técnico, los
fabricantes nacionales e importadores deberan demostrar
su cumplimiento a través de la presentacion del certificado
de conformidad seglin las siguientes opciones:
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9.2.1 Certificado de Conformidad de producto segun el
Esquema de Certificacion 1b establecido en la Norma
ISO/IEC 17067, emitido por un organismo de certificacion
de producto [ver numeral 9.1, literales a) y b) de este
Reglamento Técnico].

9.2.2 Certificado de Conformidad de producto segiin el
Esquema de Certificacion 5, establecido en la norma
ISO/IEC 17067, emitido por un organismo de certificacion
de producto [ver numeral 9.1, literales a) y b) de este
Reglamento Técnico], en el que se adjunte el Registro de
Operadores, establecido mediante Acuerdo Ministerial No.
14114 del 24 de enero de 2014.

9.2.3 Certificado de Conformidad de Primera Parte seglin
la norma NTE INEN-ISO/IEC 17050-1, debidamente
legalizada por la Autoridad competente, en el que se
adjunte lo siguiente:

a) Informe de ensayos de tipo (modelo) del producto
emitido por un laboratorio acreditado, cuya acreditacion
sea reconocida por el OAE, que demuestre la conformidad
del producto con este Reglamento Técnico o su
equivalente, cuya vigencia no exceda de los doce meses a
la fecha de presentacion, o

b) Informe de ensayos de tipo (modelo) del producto,
realizados en el laboratorio del fabricante que demuestre la
conformidad del producto con este Reglamento Técnico o
su equivalente, y que se encuentre debidamente legalizado
por el responsable del laboratorio, cuya vigencia no exceda
de los doce meses a la fecha de presentacion.

Para el numeral 9.2.3, el importador debe adjuntar el
Registro de Operadores establecido mediante Acuerdo
Ministerial No. 14114 del 24 de enero de 2014.

En este caso, previo a la nacionalizacion de la mercancia,
el INEN o las Autoridades de Vigilancia y Control
competentes, se reservan el derecho de realizar el
muestreo, ensayos ¢ inspeccion de rotulado, de
conformidad con este Reglamento Técnico, en cualquier
momento, a cuenta y a cargo del fabricante o importador
del producto.

9.3 El certificado de conformidad de primera parte se
aceptard hasta que existan organismos de certificacion de
producto y laboratorios de ensayo, acreditados o
designados en el pais de destino, o acreditado en el pais de
origen, cuya acreditacion sea reconocida por el OAE.

9.4 Los productos de fabricacion nacional que cuenten con
Sello de Calidad INEN o Certificado de Conformidad
INEN, Esquema 5, no estan sujetos al requisito de
certificado de conformidad para su comercializacion.

10. AUTORIDAD DE VIGILANCIA
Y CONTROL

10.1 De conformidad con lo que establece la Ley No.
2007-76 del Sistema Ecuatoriano de la Calidad, el
Ministerio de Industrias y Productividad y las instituciones
del Estado que, en funcion de sus leyes constitutivas

tengan facultades de fiscalizacion y supervision, son las
autoridades competentes para efectuar las labores de
vigilancia y control del cumplimiento de los requisitos del
presente reglamento técnico, y demandaran de los
fabricantes nacionales e importadores de los productos
contemplados en este reglamento técnico, la presentacion
de los certificados de conformidad respectivos.

10.2 Las autoridades de vigilancia del mercado ejerceran
sus funciones de manera independiente, imparcial y
objetiva, y dentro del ambito de sus competencias.

11. REGIMEN DE SANCIONES

11.1 Los proveedores de estos productos que incumplan
con lo establecido en este Reglamento Técnico recibiran
las sanciones previstas en la Ley No. 2007-76 del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad y demas leyes vigentes, segiin el
riesgo que implique para los usuarios y la gravedad del
incumplimiento.

12. RESPONSABILIDAD DE LOS ORGANISMOS DE
EVALUACION DE LA CONFORMIDAD

12.1 Los organismos de certificacion, laboratorios o demas
instancias que hayan extendido certificados de
conformidad o informes de laboratorio errébneos o que
hayan adulterado deliberadamente los datos de los ensayos
de laboratorio o de los certificados, tendran
responsabilidad administrativa, civil, penal y/o fiscal de
acuerdo con lo establecido en la Ley No. 2007-76 del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad y demas leyes vigentes.

13. REVISION Y ACTUALIZACION DEL
REGLAMENTO TECNICO

13.1 Con el fin de mantener actualizadas las disposiciones
de este Reglamento Técnico Ecuatoriano, el Instituto
Ecuatoriano de Normalizacién, INEN, lo revisara en un
plazo no mayor a cinco (5) afios contados a partir de la
fecha de su entrada en vigencia, para incorporar avances
tecnologicos o requisitos adicionales de seguridad para la
proteccion de la salud, la vida y el ambiente, de
conformidad con lo establecido en la Ley No. 2007-76 del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad.

ARTICULO 2.- Disponer al Instituto Ecuatoriano de
Normalizacion, INEN, que de conformidad con el Acuerdo
Ministerial No. 11256 del 15 de julio de 2011, publicado
en el Registro Oficial No. 499 del 26 de julio de 2011,
publique el Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE INEN
167 “FUENTES DE ALIMENTACION DE BAJA
TENSION” en la pagina web de esa Institucion

(www.normalizacion.gob.ec).
ARTICULO 3.- Este Reglamento Técnico entrara en
vigencia transcurridos sesenta (60) dias calendario desde la

fecha de su promulgacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro Oficial.
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Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 13 de Agosto del
2014.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vasconez, Subsecretaria de la
Calidad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUCTIVIDAD.-
Certifica es fiel copia del original que reposa en Secretaria
General.- Fecha: 15 de agosto de 2014.- Firma: Ilegible.

No. 14 365

SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD
CONSIDERANDO:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador, “Las
personas tienen derecho a disponer de bienes y servicios
de optima calidad y a elegirlos con libertad, asi como a
una informacion precisa y no engariosa sobre su contenido
y caracteristicas”’;

Que el Protocolo de Adhesion de la Republica del Ecuador
al Acuerdo por el que se establece la Organizacion
Mundial del Comercio — OMC, se publico en el Registro
Oficial Suplemento No. 853 del 2 de enero de 1996;

Que el Acuerdo de Obstaculos Técnicos al Comercio -
AOTC de la OMC, en su Articulo 2 establece las
disposiciones sobre la elaboracion, adopcion y aplicacion
de reglamentos técnicos por instituciones del gobierno
central y su notificacion a los demas Miembros;

Que se deben tomar en cuenta las Decisiones y
Recomendaciones adoptadas por el Comité de Obstaculos
Técnicos al Comercio de la OMC;

Que el Anexo 3 del Acuerdo OTC establece el Codigo de
Buena Conducta para la elaboracion, adopcion y
aplicacion de normas;

Que la Decision 376 de 1995 de la Comision de la
Comunidad Andina cre6 el “Sistema Andino de
Normalizacion, Acreditacion, Ensayos, Certificacion,
Reglamentos Técnicos y Metrologia”, modificado por la
Decision 419 del 30 de julio de 1997;

Que la Decision 562 de 25 de junio de 2003 de la
Comision de la Comunidad Andina establece las
“Directrices para la elaboracion, adopcion y aplicacion de
Reglamentos Técnicos en los Paises Miembros de la
Comunidad Andina y a nivel comunitario”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del 22 de febrero
de 2007, reformada en la Novena Disposicion
Reformatoria del Coédigo Organico de la Produccion,
Comercio ¢ Inversiones, publicado en el Registro Oficial
Suplemento No. 351 del 29 de diciembre de 2010,

constituye el Sistema Ecuatoriano de la Calidad, que tiene
como objetivo establecer el marco juridico destinado a: “i)
Regular los principios, politicas y entidades relacionados
con las actividades vinculadas con la evaluacion de la
conformidad, que facilite el cumplimiento de los
compromisos internacionales en esta materia; ii)
Garantizar el cumplimiento de los derechos ciudadanos
relacionados con la seguridad, la proteccion de la vida y
la salud humana, animal y vegetal, la preservacion del
medio ambiente, la proteccion del consumidor contra
prdcticas enganiosas y la correccion y sancion de estas
prdcticas; y, iii) Promover e incentivar la cultura de la
calidad y el mejoramiento de la competitividad en la
sociedad ecuatoriana”;

Que el Instituto Ecuatoriano de Normalizacion, INEN, de
acuerdo a las funciones determinadas en el Articulo 15,
literal b) de la Ley No. 2007-76 del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad, reformada en la Novena Disposicion
Reformatoria del Coédigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones publicado en el Registro Oficial
Suplemento No. 351 del 29 de diciembre de 2010, y
siguiendo el tramite reglamentario establecido en el
Articulo 29 inciso primero de la misma Ley, en donde
manifiesta que: “La reglamentacion técnica comprende la
elaboracion, adopcion y aplicacion de reglamentos
técnicos necesarios para precautelar los objetivos
relacionados con la seguridad, la salud de la vida humana,
animal y vegetal, la preservacion del medio ambiente y la
proteccion del consumidor contra prdcticas engariosas” ha
formulado el Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE
INEN 181 “EQUIPOS DE PROTECCION
RESPIRATORIA”;

Que en conformidad con el Articulo 2, numeral 2.9.2 del
Acuerdo de Obstaculos Técnicos al Comercio de la OMC
y el Articulo 11 de la Decisién 562 de la Comision de la
Comunidad Andina, CAN, este proyecto de Reglamento
Técnico fue notificado a la CAN el 14 de febrero de 2014
y a la OMC fue notificado el 27 de febrero de 2014, a
través del Punto de Contacto y a la fecha se han cumplido
los plazos preestablecidos para este efecto y no se han
recibido observaciones;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de
Revision No. REG-0081 de fecha 23 de Julio del 2014,
se sugirid proceder a la aprobacion y oficializacion del
Reglamento materia de esta Resolucion, el cual
recomienda aprobar y oficializar con el caracter de
OBLIGATORIO el Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE
INEN 181 “EQUIPOS DE PROTECCION
RESPIRATORIA”;

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad y su Reglamento General, el Ministerio de
Industrias y Productividad es la institucion rectora del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad, en consecuencia, es
competente para aprobar y oficializar el Reglamento
Técnico Ecuatoriano RTE INEN 181 “EQUIPOS DE
PROTECCION RESPIRATORIA”; mediante su
promulgacion en el Registro Oficial, a fin de que exista un
justo equilibrio de intereses entre proveedores y
consumidores;
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Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
599 del 19 de diciembre de 2011, se delega a la
Subsecretaria de la Calidad la facultad de aprobar y
oficializar los proyectos de normas o reglamentos técnicos
y procedimientos de evaluacion de la conformidad
propuestos por el INEN en el ambito de su competencia de
conformidad con lo previsto en la Ley del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad y en su Reglamento General; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley,

Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caricter de
OBLIGATORIO el siguiente:

REGLAMENTO TECNICO ECUATORIANO RTE
INEN 181
“EQUIPOS DE PROTECCION RESPIRATORIA”

1. OBJETO

1.1 Este Reglamento Técnico establece los requisitos que
deben cumplir los respiradores de proteccion y los equipos
de proteccion respiratoria, con la finalidad de prevenir los
riesgos para la salud de las personas, el medio ambiente,
asi como evitar la realizacion de practicas que puedan
inducir errores a los usuarios.

2. CAMPO DE APLICACION
2.1 Este Reglamento Técnico se aplica a los siguientes
productos que se comercialicen en el Ecuador, sean estos,

de fabricacion nacional o importada:

2.1.1 Respiradores
suspendidas en el aire.

de protecciébn contra particulas
2.1.2 Equipos de proteccion respiratoria para gases y
vapores.

2.2 Estos productos se encuentran comprendidos en la
siguiente clasificacion arancelaria:

CLASIFICACION DESCRIPCION

63.07 Los demas articulos
confeccionados, incluidos los
patrones para prendas de
vestir.

6307.90 - Los demas:

6307.90.30 - - Mascarillas de proteccion

3. DEFINICIONES

3.1 Para efectos de aplicacion de este Reglamento Técnico,
se adoptan las definiciones contempladas en la norma NTE
INEN 2068 vigente, y ademas la siguiente:

3.1.1 Proveedor. Toda persona natural o juridica de
caracter publico o privado que desarrolle actividades de
produccion, fabricacién, importaciéon, construccion,

distribucion, alquiler o comercializacion de bienes, asi
como prestacion de servicios a consumidores, por las que
se cobre precio o tarifa. Esta definicién incluye a quienes
adquieran bienes o servicios para integrarlos a procesos de
produccion o transformacion, asi como a quienes presten
servicios publicos por delegacion o concesion.

4. CLASIFICACION

4.1 Respiradores de proteccion contra particulas
suspendidas en el aire

4.1.1 La clasificacion de los respiradores de proteccion
contra particulas suspendidas en el aire, se establece en la
norma NTE INEN 2348 vigente.

4.2 Equipos de proteccion respiratoria para gases y
vapores

4.2.1 La clasificacion de los equipos de proteccion
respiratoria para gases y vapores, se establece en la norma
NTE INEN 2423 vigente.

5. REQUISITOS

5.1 Respiradores de proteccion contra particulas
suspendidas en el aire

5.1.1 Los respiradores de proteccion contra particulas
suspendidas en el aire deben cumplir con los requisitos
establecidos en la norma NTE INEN 2348 vigente.

5.1.2 Los materiales de los respiradores de proteccion
contra particulas deben ser livianos, no alergénicos, libres
de olores indeseables y confortables al uso en contacto con
la piel, tener condiciones higiénicas adecuadas y no deben
producir infeccion ni enfermedad alguna.

5.1.3 Los respiradores de proteccion contra particulas no
deben ser usados en atmosferas que contengan menos del
19,50 % de oxigeno.

5.1.4 Los respiradores no desechables de proteccion contra
particulas deben tener dos bandas de sujecion a la cabeza
debidamente ubicadas, con el fin de garantizar un perfecto
balance y efectivo ajuste contra el rostro del usuario.

5.1.5 Los respiradores no desechables de proteccion contra
particulas deben disponer de valvulas de inhalacion y
exhalacion. Esta condicion es opcional en los respiradores
desechables.

5.1.6 En el caso de respiradores no desechables de
proteccion contra particulas, los materiales que los
conforman deben resistir los agentes limpiadores y
desinfectantes recomendados por el fabricante, los cuales
no deben causar ningtin dafio a la salud del usuario.

5.2 Equipos de proteccion respiratoria para gases y
vapores

5.2.1 Los equipos de proteccion respiratoria para gases y
vapores deben cumplir con los requisitos establecidos en la
norma NTE INEN 2423 vigente.
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6. REQUISITOS DE ROTULADO

6.1 Respiradores de proteccion contra particulas
suspendidas en el aire

6.1.1 El rotulado de los respiradores de proteccion contra
particulas suspendidas en el aire debe cumplir con los
requisitos establecidos en la norma NTE INEN 2348
vigente.

6.2 Equipos de proteccion respiratoria para gases y
vapores

6.2.1 El rotulado de los equipos de proteccion respiratoria
para gases y vapores debe cumplir con los requisitos
establecidos en la norma NTE INEN 2423 vigente.

6.3 La informacion del rotulado deben constar en idioma
espafiol, pudiendo adicionalmente estar en otros idiomas.

7. MUESTREO

7.1 Respiradores de proteccion contra particulas
suspendidas en el aire

7.1.1 El muestreo para la evaluacion de la conformidad de
los requisitos de los respiradores de proteccion contra
particulas suspendidas en el aire se realizara de acuerdo
con lo establecido en la norma NTE INEN 2348 vigente y
segun los procedimientos establecidos por el organismo de
certificacion de productos.

7.2 Equipos de proteccion respiratoria para gases y
vapores

7.2.1 El muestreo para la evaluacion de la conformidad de
los requisitos de los equipos de proteccion respiratoria para
gases y vapores se realizard de acuerdo con lo establecido
en la norma NTE INEN 2423 vigente y segun los
procedimientos establecidos por el organismo de
certificacion de productos.

8. ENSAYOS PARA EVALUAR LA
CONFORMIDAD

8.1 Respiradores de proteccion contra particulas
suspendidas en el aire

8.1.1 Los métodos de ensayo para verificar los requisitos
de los respiradores de proteccidn contra particulas
suspendidas en el aire, son los indicados en la norma NTE
INEN 2348 vigente.

8.2 Equipos de proteccion respiratoria para gases y
vapores

8.2.1 Los métodos de ensayo para verificar los requisitos
de los equipos de proteccion respiratoria para gases y
vapores, son los indicados en la norma NTE INEN 2423
vigente.

9. DOCUMENTOS DE REFERENCIA

9.1 Norma NTE INEN 2068 Higiene y seguridad. Equipos
de proteccion respiratoria. Definiciones.

9.2 Norma NTE INEN 2348 Seguridad. Respiradores de
proteccion contra particulas suspendidas en el aire.
Requisitos.

9.3 Norma NTE INEN 2423 Seguridad. Equipos de
proteccion respiratoria para gases y vapores. Requisitos.

94 Norma ISO/IEC 17067 “Evaluacion de la
conformidad. Fundamentos de certificacion de productos
y directrices aplicables a los esquemas de certificacion de
producto”.

9.5 Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO/IEC
17050-1 “Evaluacion de la Conformidad —Declaracion de
la conformidad del proveedor. Parte 1: Requisitos
Generales”.

10. PROCEDIMIENTO PARA LA EVALUACION
DE LA CONFORMIDAD

10.1 De conformidad con lo que establece la Ley No.
2007-76 del Sistema Ecuatoriano de la Calidad,
previamente a la comercializacion de los productos
nacionales ¢ importados contemplados en este Reglamento
Técnico, los fabricantes nacionales e importadores deberan
demostrar su cumplimiento a través de un certificado de
conformidad de producto, expedido por un organismo de
certificacion de producto acreditado o designado en el pais,
o por aquellos que se hayan emitido en relacion a los
acuerdos vigentes de reconocimiento mutuo con el pais, de
acuerdo a lo siguiente:

a) Para productos importados. Emitido por un organismo
de certificacion de producto acreditado, cuya acreditacion
sea reconocida por el OAE, o por un organismo de
certificacion de producto designado conforme lo establece
la Ley del Sistema Ecuatoriano de la Calidad.

b) Para productos fabricados a nivel nacional. Emitido
por un organismo de certificacion de producto acreditado
por el OAE o designado conforme lo establece la Ley del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad.

10.2 Para la demostraciéon de la conformidad de los
productos contemplados en este Reglamento Técnico,
los fabricantes nacionales e importadores deberan
demostrar su cumplimiento a través de la presentacion
del certificado de conformidad segin las siguientes
opciones:

10.2.1 Certificado de conformidad de producto segiin el
Esquema de Certificacion 1b establecido en la norma
ISO/IEC 17067, emitido por un organismo de certificacion
de producto [ver numeral 10.1, literales a) y b) de este
Reglamento Técnico].

10.2.2 Certificado de conformidad de producto segun el
Esquema de Certificacion 5, establecido en la norma
ISO/IEC 17067, emitido por un organismo de certificacion
de producto [ver numeral 10.1, literales a) y b) de este
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Reglamento Técnico], al que se debe adjuntar el Registro
de Operadores, establecido mediante Acuerdo Ministerial
No. 14114 del 24 de enero de 2014.

10.2.3 Certificado de Conformidad de Primera Parte segiin
la norma NTE INEN-ISO/IEC 17050-1, debidamente
legalizada por la Autoridad competente, al que se debe
adjuntar lo siguiente:

a) Informe de ensayos del producto emitido por un
laboratorio acreditado, cuya acreditacion sea reconocida
por el OAE, que demuestre la conformidad del producto
con este Reglamento Técnico o su equivalente, o

b) Informe de ensayos del producto emitido por el
laboratorio del fabricante que demuestre la conformidad
del producto con este Reglamento Técnico o su
equivalente, y que se encuentre debidamente legalizado
por el responsable del laboratorio.

Para el numeral 10.2.3, el importador debe adjuntar el
Registro de Operadores establecido mediante Acuerdo
Ministerial No. 14114 del 24 de enero de 2014.

En este caso, previo a la nacionalizacion de la mercancia,
el INEN o las Autoridades de Vigilancia y Control
competentes, se reservan el derecho de realizar el
muestreo, ensayos e inspeccion de rotulado, de
conformidad con este Reglamento Técnico, en cualquier
momento, a cuenta y a cargo del fabricante o importador
del producto.

10.3 El certificado de conformidad de primera parte se
aceptard hasta que existan organismos de certificacion de
producto y laboratorios de ensayo, acreditados o
designados en el pais de destino, o acreditado en el pais de
origen, cuya acreditacion sea reconocida por el OAE.

104 Los productos de fabricacion nacional que
cuenten con Sello de Calidad INEN o Certificado de
Conformidad INEN, Esquema 5, no estan sujetos al
requisito de certificado de conformidad para su
comercializacion.

11. AUTORIDAD DE VIGILANCIA
Y CONTROL

11.1 De conformidad con lo que establece la Ley No.
2007-76 del Sistema Ecuatoriano de la Calidad, el
Ministerio de Industrias y Productividad y las instituciones
del Estado que, en funcion de sus leyes constitutivas
tengan facultades de fiscalizacion y supervision, son las
autoridades competentes para efectuar las labores de
vigilancia y control del cumplimiento de los requisitos del
presente Reglamento Técnico, y demandaran de los
fabricantes nacionales e importadores de los productos
contemplados en este Reglamento Técnico, la presentacion
de los certificados de conformidad respectivos.

11.2 Las autoridades de vigilancia del mercado ejerceran
sus funciones de manera independiente, imparcial y
objetiva, y dentro del ambito de sus competencias.

12. REGIMEN DE SANCIONES

12.1 Los proveedores de estos productos que incumplan
con lo establecido en este Reglamento Técnico recibiran
las sanciones previstas en la Ley No. 2007-76 del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad y demas leyes vigentes, segiin
el riesgo que implique para los usuarios y la gravedad del
incumplimiento.

13. RESPONSABILIDAD DE LOS ORGANISMOS
DE EVALUACION DE LA CONFORMIDAD

13.1 Los organismos de certificacion, laboratorios o demas
instancias que hayan extendido certificados de
conformidad o informes de laboratorio erréneos o que
hayan adulterado deliberadamente los datos de los ensayos
de laboratorio o de los certificados, tendran
responsabilidad administrativa, civil, penal y/o fiscal de
acuerdo con lo establecido en la Ley No. 2007-76 del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad y demas leyes vigentes.

14. REVISION Y ACTUALIZACION

14.1 Con el fin de mantener actualizadas las disposiciones
de este Reglamento Técnico Ecuatoriano, el Instituto
Ecuatoriano de Normalizacién, INEN, lo revisara en un
plazo no mayor a cinco (5) afios contados a partir de la
fecha de su entrada en vigencia, para incorporar avances
tecnoldgicos o requisitos adicionales de seguridad para la
proteccion de la salud, la vida y el ambiente, de
conformidad con lo establecido en la Ley No. 2007-76 del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad.

ARTICULO 2.- Disponer al Instituto Ecuatoriano de
Normalizacion, INEN, que de conformidad con el Acuerdo
Ministerial No. 11256 del 15 de julio de 2011,
publicado en el Registro Oficial No. 499 del 26 de
julio de 2011, publique el Reglamento Técnico
Ecuatoriano RTE INEN 181 “EQUIPOS DE
PROTECCION RESPIRATORIA” en la pagina web de
esa Institucion (www.normalizacion.gob.ec).

ARTICULO 3.- Este Reglamento Técnico entrard en
vigencia transcurridos sesenta (60) dias calendario desde la
fecha de su promulgacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 13 de Agosto del
2014.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vasconez, Subsecretaria de la
Calidad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUCTIVIDAD.-
Certifica es fiel copia del original que reposa en Secretaria
General.- Fecha: 15 de agosto de 2014.- Firma: Ilegible.





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


